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GOG VE INSANI
YARDIM VAKF
HAKKINDA

G ve insani Yardim Vakfi (GIYAV), ig
go¢ evlemlerinin ve zorunlu géglerin
temel ydnelim alanlannin basinda
gelen Mersin’de 1999 yilinda kuruldu.
Kurulusunda kadin, ekoloji ve cocuk
eksenli calismalan olan GIYAV, 2010
vilinda Vakif Merkezini Divarbakir'a
tasid. Yeni dénemde viriitiilen
tartismalar sonucunda, kadin ve
ekoloji alanlarindaki calismalarin
Divarbakir'da etkili oldugu ancak
cocuk calismalarinin sinicl kaldidi
tespit edildi. Boylelikle, GiYAV, gdgin
en yogun etkiledigi gruplarin basinda
olan cocuklar icin calismay énceledi.

GIYAV, Kurulus perspektifine davall
olarak kadin, cocuk ve ekoloji olmak
Uzere (¢ temel alanda faaliyetlerini
sirdirdrken, yaptigi arastirmalar ve
uvgulamalar ile ocuk hak ihlallerinin
gorindr kinmasini ve dnlenmesini
hedefliyor.







OZET

Bu calisma ile Diyarbakirda yasayan ¢cocuklarin anadili haklarinin izlenmesi,
bu haklarin dnundeki engellerin gorunur kiinmasi ve ¢cocuklarin gorusleri
temelinde politika gelistiriimesi amaclanmistir. Calismada, Birlesmis Milletler
Cocuk Haklar Sozlesmesinin (BMCHS) Turkiye tarafindan ¢ekince konulan
maddeleri ile duzenlenen ¢ocuklarin anadillerinde medya UrUnlerine erisme
(Madde 17), anadillerinde egitim gorme (Madde 29), kendi kiltUrlerini yasama
ve anadillerini kullanma haklar (Madde 30); Sézlesmenin temel ilkeleri olan
yasama, hayatta kalma ve gelisim hakki, ayrimcilik yasagi, ¢ocuk katilimi ve
cocugun Ustin menfaati cercevesinde ele alinmistir.

izleme calismasi kapsaminda, kamu idaresinin cocuklarin dil haklarina dair
yUkUmIUIUklerini yerine getirip getirmedigini anlayabilmek i¢in uluslararasi insan
haklari standartlari kullanilarak insan haklari gostergeleri gelistirimistir. Tum
izleme calismasl bu gdstergeler temelinde gerceklestiriimis, saha ¢alismasi igin
hazirlanan gorusme formlart da gostergeler Uzerinden olugturulmustur. Saha
calismasl dncesinde, gorusmeleri gerceklestirecek gonullulere cocuk haklar ve
bilgi foplama egitimi verilmistir.

izleme raporu, Diyarbakirda yasayan 20 cocuk ve 40 kisiden olusan ebeveyn,
ogretmen, okul kurucusu, sanatc, medya calisan, sivil foplum orgutt temisilcisi
ve yerel yonetici gruplari ile yapilan derinlikli gdrusme bulgularina dayanarak
hazirlanmistir. Roporda, gortsme iceriklerinin analiziyle birlikte anadili haklar
ile ilgili uluslararasi ve ulusal mevzuat hukUmleri, istatistiki bilgiler ve 2010 - 2020
yillart arasindaki politik atmosferin cocuklarin anadili haklarina yansimalari

gozetilmistir.
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Calsma  sonunda, Diyarbakirda, cocuklarin kendi  kultUrlerini  yasatma,
anadillerini kullanma  ve 6grenme, anadillerinde egditim  gérme, medya
UrUnlerine ulasma ile basvuru ve sikGyet mekanizmalarina erisme haklarinin
onunde engeller bulundugu tespit edilmistir.

BMCHS'nin 17'nci maddesi ile dizenlenen ¢ocuklarin anadillerinde medya
UrUnlerine erisme hakkina iliskin bulgulara goére:

Diyarbakirda cocuklar, Kurtce kitaplara ve kitUphanelere erisememektedir.
KUrtce kamusal yayin ¢ocuklara hitap etmemektedir.

KUrtce yayin yapan televizyon kanallar, ¢cocuklara &zel icerik Uretiminde
gucluk yasamakta; Kurtce edebiyat, muzik, tiyatro gibi alanlarda Uretim
yapanlar zorluklarla karsilasmaktadir.

OHAL, kayyum atamalarn ve catisma sureci, Kirtce yayinlara erisimi
olumsuz etkilemektedir.

BMCHSnin 29'uncu maddesi ile duzenlenen cocuklarin anadillerinde
egditim gdérme hakkina iliskin bulgulara gore:

Diyarbakirda Kurtce egitim veren okullarin kapatimasl, her ilcede okul
olmamasi, okullarin egitim verdigi yas grubunun sinirli olmasi, lise ve
Universiteye giris sinavlari ile mevzuatin yalnizca ozel okullarin agimasina
izin vermesi; ¢cocuklarin Kurt¢e egitim kurumlarina gidebilmesinin énunde
engel teskil etmektedir.

Kirtce egitim veren okullara devlet tarafindan saglanan bir fesvik
olmadigi gibi kurumlarin kendi kaynaklari hizmetin devami icin  yeterli
olamamaktadir. Bununla birlikte, anadilinde egditim talepleri ve cabalary,
egitimcilerin yogun baskilara maruz kalmasina neden olabilmektedir.

OHAL, kayyum ve catisma surecinin etkileri, Kurtce egitim veren okullarin
kapatimasina ve fili olarak editime devam edememesine neden oldugu
gibi cocuklarin travmatize olmasina da yol acabilmektedir.

BMCHS'nin 30'uncu maddesi ile dizenlenen ¢ocuklarin kendi kélturlerini
yasama ve anadillerini kullanma hakkina iliskin bulgulara goére:

Diyarbakirda cocuklar, vetiskinlere kiyasla daha oz oranda Kuorfce
bilmekte/konusmaktadir. Toplumsal ve bireysel travmalar, dil kullaniminin
azalmasina neden olmaktadir.

Cocuklar, Yasayan Diller ve Lehceler dersi kapsaminda verilen Kurfce
secmeli dersinden yeterince faydalanamamaktadir. 2015 sonrasindaki
politik surec, derse erisimi olumsuz etkilemektedir.

BMCHS'nin 2'nci maddesi ile dizenlenen ayrimcilik yasadi hakkindaki
bulgulara gére:

Diyarbakirda  ¢ocuklar, bir haksiziga maruz  kaldiklarinda  nereye
basvuracaklarini - bilmemekte, basvuru  mekanizmalarl  Kurt¢e  hizmet
vermemektedir.




izleme sirasinda, cocuklarin anadili haklarina erisimlerini etkileyen en énemli
farklilik, engellilik olarak ©ne cikmistir. Yoksullugun ise cocuklarin Kurtce
egitimden ve efkinliklerden faydalanamamasina yol achdr gorulmustur.
izleme sonucunda, bu dezavantajlarin gideriimesi icin uygulanan  bir
politika tespit edilememistir.

Raporda sayllan bu hak ihlalleri karsisinda, ¢ocuklarin taleplerinin
asagidaki 3 baslk altinda yogunlastigr gorulmuostor:
Anadillerini evde 6grenmek ve anne babalari ile anadillerinde konusmak,
Anadillerinde egitim almak,
Anadillerinde kitap, felevizyon gibi kitlesel bilgi kaynaklarina erismek.

izleme ¢alismasi sonucunda, ¢ocuklarin gérislerini yansitan bulgular
dikkate alinarak o6zetle asagidaki alanlarda somut adimlar atimasi
Onerilmektedir:
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BMCHSnin 17, 29, ve 30, maddelerine ve diger uluslararasi sozlesmelere
konulan anadili haklarina iliskin - cekinceler kaldiriimal, anadili haklarin
kapsayan uluslararasi sézlesmelere taraf olunmal, Anayasa degisikligi
yapilarak Kurtcenin kamusal hayatta kullanimi ile ilgili engeller kaldiriimai.
Anadili Kurtce olan cocuklara yoénelen ayrimcilk ile efkili bir sekilde
muUcadele edilmeli.

Cocuklarin anadili haklarina erismesi bakimindan ebeveynler desteklenmeli.

KUrtcenin - okullarda  ogretiimesine liskin - yasadan ve uygulamadan
kaynaklanan engeller giderilmeli.

Kirtce medya UrUnlerinin Uretimi ve yayginlastirimasi fesvik ediimeli,
cocuklar icin kamusal yayincilik yapiimal.

Cocuklarin hak ihlalleri karsisinda  ulasabilecekleri basvuru ve  sik&yet
mekanizmalar, Kirtce erisime acimal, adli ve idari mercilerde cift dilli
personel istfihdam edilmeli.

Engelli ve yoksul cocuklarin anadili haklarina iliskin 6zel onlemler alinmal.
Yerel yonetimlerin cocuk odakl calismalart guglendiriimeli.

Anadili ile ilgili ayristirimis veri foplanmal.

ilgili kurumlarin bitcelerinde anadili haklarina yonelik kalemler ayrimai.

BMCHS'ye lliskin Ulke raporlarinda BM Cocuk Haklari Komitesinin istedigi
bilgiler acikklanmal, raporlar ve sonu¢ gozlemleri Kirfceye cevrilerek
yayginlastirimal.

Temsilcilerden ve ¢ocuklardan olusan bir danisma kurulu kurulmali, bu
rapordaki dneriler de dahil olmak Uzere anadili haklarina iliskin tUm karar
ve uygulamalarda ¢ocuklarin goruUslerine basvurulmal.







GIRIS

Turkiye, Birlesmis Millefler Cocuk Haklari Sézlesmesini (BMCHS), azinlk ve
yerli gruplara mensup ¢ocuklarin anadili haklarini da iceren 17, 29. ve 30.
Maddelerine cekince koyarak onayladi. Birlesmis Milletler Cocuk Haklari Komitesi,
2001 ve 2012 vyillarinda ackladigr Torkiye hakkindaki sonu¢ gdzlemlerinde,
bu cekinceleri kaygiyla karsiladigini, &zellikle editim, ifade ©zgurlugu, kendi
kUlturlerini yasama hakki ve kendi dillerini kullanma hakki gibi durumlarda,
cekincelerin, Turkiye Cumhuriyeti Anayasasi ve 1923 Lozan Baris Antlasmasi
ile azinlk olarak taninmayan etnik gruplardaki ¢ocuklar ve ozellikle de Kort
¢cocuklar Uzerinde olumsuz efkilerinin olabilecedini belirtti. Komite, TUrkiye'yi,
KUrt cocuklarini daha iyi korumasi ve bUtiun cocuklara daha iyi olanaklar
sunabilmesi icin ¢cekinceleri kaldirmasi yonunde tesvik ettigini de iletti. Bu sonug
gozlemleri sonrasi, Turkiye, 2019 yiinda Komite'ye sundugu Birlestiriimis 4. ve
5. Periyodik raporunda, Anayasa’nin 2, 3, 4 ve 10. Maddelerini ileri surerek
“cekincelerin ipfalinin gdzden geciriimesi hakkindaki dnerilerin uygulanmasiyla
ilgili calismalarin devam ettigini” Komite'ye bildirdi.

Turkiyede, 2013 - 2015 vyillart arasinda Kurt sorunu temelinde muzakerelerin
yUrotildugu ¢atismasizlik surecinde, ¢cocuklarin anadili haklari ile ilgili birtakim
duzenlemeler hayata gegcirildi. 2015 yiinda ¢atismalarin yeniden baslamasi?
ve 2016 yiinda askeri darbe girisimi sonrasinda ilan edilen olaganustt hal
(OHAL) déneminde®, cocuklara hizmet veren pek cok kurumun kapatimasi,
yerel yonetimlere kayyum atanmasi gibi uygulamalar, ¢cocuklarin - anadili
haklarina erismesinin - ©nunde  engel feskil etti.  Gelinen sUrecte, anadili
haklari bakimindan yasananlari anlamak ve ¢ocuklarin deneyim ve onerileri
temelinde savunuculuk yapabilmek icin izleme ve raporlama ¢alismasi yapma
zorunlulugumuz dogdu. Uluslararasi insan Haklari Cercevesine  Uyumun
izlenmesi icin Etkiniz AB  Programinin  destekleri ile tamamladigimiz  bu
izleme calismasi ile anadili haklarina iliskin gelismelerin ve BMCHS'ye konan
cekincelerin Kurt  ¢ocuklarinin - hayatina nasil yansidigini ortaya  koymaya
calistik.

1- Periyodik raporlara ve sonu¢ gozlemlerine ulasabileceginiz baglantilar:  https://wwwailevecalisma.gov.fr/chgm/mevzuat/
protokoller/, https://ailevecalisma.gov.tr/chgm/sayfalar/cocuk-haklari-sozlesmesi-ulke-raporlari/,

https://insanhaklarimerkezi.bilgiedutr/fr/content/141-cocuk-haklar-komitesi/

2- Turkiye Insan Haklari Vakfina gére, “2015 senesinde, Kurt meselesinin demokratik ve bariscl yollardan ¢ézomine iliskin
bUtoNITKI bir programin uygulanamamasinin yani sira, Orfadogudaki gelismelerin de efkisi ile 7 Haziran Genel Secimlerinin
hemen sonrasinda, Turkiyede catismall ortam yeniden baslamistir. Bu sirecte, Anayasa’ya ve basta Avrupa insan Haklar
Sozlesmesi olmak Uzere Turkiye’'nin temel haklar alanindaki uluslararasi yokimltluklerine aykirt olarak ilan edilen siresiz ve gin
boyu sokaga ¢ikma yasaklarinin ilki 16 Agustos 2015 tarihinde uygulamaya konmustur. Bu bicimi ile siresiz ve resmi sokada ¢lkma
yasaklari Turkiyede ik kez yasanmistir” Ayrintilar igin bakiniz: https://tihv.orgtr/sokaga-cikma-yasaklari/

3- 15 Temmuz 2016da yasanan askerf darbe girisimi sonrasinda Turkiye genelinde 21 Temmuz 2016 farihinden itibaren 3 ay sureyle
olaganustu hal ilan edildi. 7 kez uzatilan olaganusty hdl uygulamasi iki yilin ardindan 18 Temmuz 2018de famamen kaldirildi.
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AMAG & KAPSAM

Bu calisma ile Diyarbakirda yasayan cocuklarin anadili haklarini izlemeyi, bu
haklarin dnindeki engelleri gorunur kilmayi ve ¢ocuklarin gorusleri temelinde
politika dnermeyi amacliyoruz.

Raporumuzda, Birlesmis Milletler Cocuk Haklart Sézlesmesi'nin ¢ekince konulan
17, 29 ve 30. maddelerini ¢ocuklarin anadili haklari badlaminda ele aldik.
Bu dogrultuda, cocuklarin anadillerinde medya UrUnlerine erisme (Madde
17), anadillerinde egitim gérme (Madde 29), kendi kltUrlerini yasama ve
anadillerini kullanma haklarini (Madde 30); Sozlesme’nin temel ilkeleri olan
yasama, hayatta kalma ve gelisim hakki, ayrimcilik yasagl, ¢ocuk katilimi ve
cocugun Ustin menfaati gergevesinde izledik. Gelistirdigimiz godsterge seti
sonucunda, veri toplayacagimiz konu basliklarini ve kaynaklarimizi belirledik.
Cocuklarin anadili haklarina iliskin gérusme bulgularina dayanan raporumuz,
uluslararasi ve ulusal mevzuat hukumlerinin - arastirimasi, istafistiki - bilgilere
erisimesi gibi masa basi ¢calismalar da kapsamakla birlikte, 2010 - 2020 yillar
arasindaki politik atmosferin cocuklarin - anadili haklarina yansimalarini da
iceriyor.

YONTEM

izleme calismamizin sahasini Diyarbakir olarak sectik. Bu tercihte, Diyarbakir'in
anadili Kurtce olan yetiskinlerin ve ¢ocuklarin yogdun olarak yasadigr bir sehir
olmasinin yani sira, Kurtce konusulan dillerin merkezi olarak kabul edilmesi ve
ancadili haklarina etki eden politik ve toplumsal gelismelerin odaginda olmasi
eftkili oldu.

Anlamli buldugumuz bir fesadUfle, 20 Kasim 2020de, DUnya Cocuk Haklar
GUnU'nde raporlama  calismamiza  basladik. Oncelikle, kamu  idaresinin
cocuklarin dil haklarina  dair  yGkumlulUklerini yerine getirip  getirmedigini
anlayabilmek icin uluslararasi insan  haklart standartlarini kullanarak  insan
haklari gostergeleri gelistirdik ve tum izleme ¢alismasinda bu gdsterge sefini
esas alarak ilerledik. Olusturdugumuz gostergeler temelinde saha calismasinda
kullanilacak  gorusme  formlarini hazrlayip, gorUsmeleri  gerceklestirecek
arastirmacilar ile ¢cocuk haklar ve bilgi toplama Uzerine bir egitim ¢alismasi
yUruottok.

4- Gosterge setini, raporun sonunda yer alan ek bélumunde bulabilirsiniz.

=)
4
[=]
a
<
@
‘n
L
=
z
w
-
N
Z
z
2
z
<
—
)
=]
2
=
=)
<
z
<
z
[4
<
)
4
=]
U
=]
(o]}
<
a
[
4
<
o
<
=
a




3 ay icinde tamamladigmiz saha faaliyetlerimiz sirasinda, 20 cocuk, 12
ebeveyn, 12 sivil toplum orgutt temsilcisi, 6 6gretmen, 2 okul kurucusuy, 3 yerel
yonetici, 5 sanatfci/medya calisani olmak Uzere toplam 60 kisi ile gérUsmeler
yaptik.

Gorusmelerin famamlanmasinin - ardindan  fUm kayitlart ¢cézUmleyerek yazili
hale gefirdik. Her bir katiimciya temsili harf ve sayilar vererek, veri analizi ve
raporlama sirasinda kisisel  bilgilerin - anonimlesmesini saglayip, katlimcilarin
birbirleri ile karnsmasini engelledik. Bu kapsamda; cocuklar C, ebeveynler E,
sanafcl ve medya temsilcileri SM, okul kurucular O, 6gretmenler O, sivil toplum
Arguty temsilcileri STO, yerel yoneticiler Y harfleri ile temsil edilecek sekilde
gdrusme verileri rapora aktarildi. izleme raporumuzun amacini ve konusunu
dikkate alarak, gdrusme verilerini, icerik analizi yontemi ile siniflandirp masa
basl calismasinin bulgular ile karsilastirarak yorumladik.

Gortsme yaptigmiz kisileri secerken, cesitliligi saglamanin dnemi nedeniyle
cinsiyet, sosyo-ekonomik durum, egitim seviyesi, meslek ve calislan kurum
vb. farkliiklarin temsil edilmesine dikkat ettik. 13-17 yas aralginda olan ¢ocuk
katlimcilarin yas ve cinsiyet dagiimini esit sekilde gozettik. Ozel gereksinimi
olan cocuklar da kapsayacak bir izleme yapabilmek icin gorusmelerimizde
bu cocuklar hakkinda ayri bir bolime yer verdik ve bir engelli cocuk katiimcl
ile gorUstuk. Yetiskin gdrusmeci olarak ebeveynlerin yani sira yazar, yayinevi
sahibi, televizyoncu, muzisyen, tiyatrocu, egitimci, kolej sahibi, kres kurucusu gibi
profesyoneller ile psiko-sosyal destekten sosyal hizmetlere, editimden hukuka
kadar pek ¢cok konuda faaliyet gosteren sivil foplum 6rgitu temsilcilerini ve
yerel yoneticileri calismmamiza dahil eftik.  Bdylece cocuklar icin calisan farkl
gruplardan kisilerin gérus ve deneyimlerini birbirlerini famamlayacak sekilde
raporumuzda yansitmaya calistik.

Anadilihaklari, cocuklarin hayatlarinidogrudan ve derinden etkilemesine ragmen
bu zamana kadar ¢ocuklarin dusunce ve gorUslerine pek basvuruimayan
konulardan biri olarak karsimizda duruyordu. Oysa biz cocuklarin yasamlari
ile ilgili konularda uzman olduklarina inaniyor, kendilerini ifade edebilme firsati
yakaladiklarinda haklari ile ilgili taleplerde bulunabileceklerini biliyoruz. Tam da
bu yUzden, raporumuzun, ¢ocuklarin deneyim ve Onerilerini merkeze almasi
nedeniyle anadili haklarina iliskin calismalara yeni bir bakis agisi gefirmesini
ve esasl bir katki saglamasini diliyoruz.




SINIRLILIKLAR & IMKANLAR

izleme calismamiz sirasinda edindigimiz goézlemleri, karsimiza cikan sinirlilklar
ve imkanlary, rapordaki verilerin ardinin gortimesine yardimci olmasi i¢in
paylasmak istiyoruz.

GorUsme  yapmak icin ilefisim kurdugumuz bes cocuk, calismaya kafilmak
istemedigini sdylerken; gozlemlerimize goére, cocuklarin bir kismi Kurtce ve etnik
kdkene iliskin sorular yanitlarken kacinma davranislart gdsterdi. Uc gorusmede,
ebeveynler, cocuklari yalniz birakmayip arkadan mudahale ederek cocuklarin
sessiz ve cekinceli kalmalarina neden oldu. Ebeveynlerden biri, famamladigimiz
gorusme sonrasinda bizi arayarak cocugunun cok sey anlatmak istedigini
ancak kayglandidi icin yeterince acik konusamadigini soyledi. Bu durumlar,
ergenlik doneminin efkileriyle iliskii olabilecedi gibi cocuklarin  anadilleri
hakkinda konusurken kendilerini yeterince guvende hissedemiyor olabilme
ihtimalini de dusundurtts. Anadili Kirtce olmasina ve Turkce konusmakta
zorluk cekmesine ragmen bir kism kadin ebeveynin gorusme sirasinda Turkce
konusmay! tercih etmesi ve cocuklari ile Turkce konusmak konusunda israrl
olduklarini belirtmesi, annelerin anadile iliskin kaygilart hakkinda soru isarefi
uvyandirdi. Calismada  yer alamayacagini sdyleyen, cevrimici gorusmeleri
kabul efmeyen, sadece yazil yanit verebilecedini ifade eden veya gorusmeler
sirasinda sorularimizi yuzeysel sekilde cevaplayan az sayidaki yetiskin de
guvenlik kaygllarini gerekce godsterdi. Tum bunlar, raporumuzda yer verdigimiz
travmatik deneyimlerin ve cafisma ortaminin izleme ¢alismamiz icin nasil bir
sinirlilik olusturdugunun gostergesiydi.

Bu sinirliiklara ragmen pek cok gorUsmeci anadilleri hakkinda konusmaya
duyduklarr intiyacr ve &zlemi belirterek, son derece is birligine ack sekilde
calismamiza  katki sundu.  GorUslerini yasanmisliklarina  ve  tanikliklarina
dayandirarok  akfarmalar,  anadili - haklarinin - ondndeki  engelleri
tanimlayabilmemiz i¢in zengin bir kaynaga ulasmamizi sagladi.

Arastirma ekibi olarak, gorUsmelere baslamadan dnce “cocuklarla birlikte
izleme yapmak” Uzerine yUruttugumuz afélye calismasi ile etk bir cerceve
olusturduk. Risk analizi yaparak; soru formlarimizin cocuklarin katiim haklarin
saglayacak  sekilde yapillandirimasing,  aydinlafiimis  onam  formlarinin
cocuklarin gelisimlerine uygun olmasing, verilerin gizliligi saglayacak sekilde
raporlandiriimasina iliskin yokumlUluklerimizi yerine getirmeye 6zen gosterdik.

Anadili haklarina iliskin mevcut durumu, cocuklarla birlikte ve cocuklar icin orfaya
koyabilmek, izleme calismamizin amaciydi. Gorismelerimizi tamamladigimizda,
sinrlamalara neden olan tum kaygilara ve baskilara ragmen cocuklarin
konusmaya, duygu ve dusuncelerini &zgurce anlatabilecekleri  imkanlara
ihtiyac duyduklarini bir kez daha goérmus olduk:

“Tesekkir ediyorum sorulariniz icin. Ozellikle bu konusmayi benle yaphiginiz icin cok
tesekkUr ediyorum c¢UnkU bir ¢ocuk olarak bu yasimda kendi anadilim hakkinda
duygu ve dusuncelerimi belirtfmek beni ¢ok rahatlatt, ¢cok motive etti Onun icin ben

size tesekkur ediyorum.” C3
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ARKA PLAN

Dil haklari, olduk¢ca genis bir kavram olmakla birlikte, kisinin anadilini ozel ve
kamusal alanda kullanma hakki olarak  tanimlanabilir®. Turkiye dil haklarini
kapsayan pek cok sozlesmeye taraf olmamisé, taraf oldugu sézlesmeleri de
cekince koyarak” imzalamis durumda. Her ne kadar, devletlerin Sézlesmelere
cekince koyma haklarn varsa da hedefi ve maksadi ile bagdasmayan
cekinceler kabul edilmiyor®. BM Cocuk Haklar Komitesi de ¢cocuk haklarina tam
ve kosulsuz saygl gosteriimesinin ancak ¢ekincelerin geri ¢ekilmesiyle mumkin
olabilecegini  belirtiyor?. Bu kapsamda, Turkiye'nin koydugu ¢ekincelerin
BMCHSde ver aloan ayrmcilik yasagr ile bagdasmadigini soyleyebilmek
mUmkunN.

TUrkiye Cumhuriyeti Anayasasinda yer alan, resmi dilin TUrkce oldudu ve
TUrkce disinda hicbir dilin okullarda anadili olarak ogretilemeyecedine dair
maddeler, anadili haklarinin gelistiriimesi ve anadilinin egditim basta olmak
Uzere 6zel ve kamusal alanlarda kullanimasinin éninde engel olusturuyor™.

TUrkiye'deki ulusal mevzuat, raporumuzun ilerleyen bolumlerinde aktaracagimiz
sekilde, Kurt¢ce’'nin ogretiimesi, egitim dilinde ve medya UrUnlerinde kullanimasi
icin  birtakim dUzenlemeleri kapsasa da cocuklarin hayatlarina  yeterince
dokunmuyor. Oysaki, anadili haklarini dizenleyen baglayicligr olan ya da
olmayan ftum uluslararasi metfinler, devleflerin negatif yukimlUluklerinden
ziyade pozifif yUkimlUlUklerine vurgu yapiyor. Bu, devletin yasaklamamanin
Ofesine gecerek, cocuklarin haklarini kullanabilmesi icin gereken tedbirleri
almasi demek.

Tum bunlarla birlikte, devletlerin, yerli, azinlik veya farkl etnik gruplara mensup
¢ocuklarin haklarindan yararlanmalarinin: nundeki engellerin ve bosluklarin
tfanimlanmasi, ayrimciigin énlenmesi ile uygun tedbirlerin yasalar, kaynaklar,
politikalar ve programlar araciigyla uygulanmasi amaciyla ayristirimis veriler
futmasi gerekiyor™. Bu kapsamda, BM Cocuk Haklar Komitesinin, TUrkiye
hakkinda 2012 yiinda acikladigr sonu¢ gozlemlerinde, aynistirimis veri eksikligini
vurguladigl, tUm  ¢ocuklarin durumlarina iliskin - analizi kolaylastiracak yas,
cinsiyet, cografi konum, etnik ve sosyo-ekonomik altyapr gibi bolumlere ayriimis,
duzenli ve kapsamli veri toplama sisteminin olusturulmasina dair uyarilari one
cikiyor. BM Irk Ayrimciliginin Ortadan Kaldirimasi Komitesi de benzer sekilde
11 Ocak 2016 tarihli Turkiye Sonuc Gozlemlerinde, yaygin olarak konusulan
anadili, dillerin kullanmi ve diger efnik kdken gostergeleri hakkinda yakin

5- Ulusal Azinliklarin Dil Haklarina lliskin Oslo Tavsiyeleri ve Aciklayici Nof, Subat 1998,

6- Avrupa Bolgesel ve Azinlik Dilleri Sarti, Avrupa Konseyi Ulusal Azinliklarin® Korunmasina Dair Cerceve Sézlesme, Egitimde
Ayrimciiga Karsi UNESCO Sozlesmesi, Avrupa Konseyi Insan Haklari Sézlesmesi 12. Numarall Ek Profokol.

7- BMCHS'nin 17,29 ve 30'uncu maddeleri, BM Medeni ve Siyasal Haklar Sézlesmesinin 27'nci maddesi, BM Ekonomik, Sosyal ve
KUlturel Haklar Sozlesmesini 13/3-4UncU maddesi

8- BMCHSnin 5Vinci maddesi, Antlasmalar Hukuku Uzerine Viyana Sézlesmesi
9- Cocuk Haklarina Dair Sézlesmenin Uygulanmasina Yonelik Genel Onlemler Genel Yorum No. 5 (2003)

10- Ayrintil_ degerlendirme icin kaynak onerisi: Inceodlu, Sibel. “Egitimde Anadilin Yeri: Uluslararasi Belgeler ve Yeni Anayasa.”
Marmara Universitesi Hukuk Fakiltesi Hukuk Arastirmalar Dergisi 192 (2013): 151-164

11- Yerli Cocuklar ve Sézlesme Kapsaminda Haklar, Genel Yorum Noill (2009)
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tarihli, guvenilir ve kapsamli veriler saglanamamasindan Uzuntu duydugunu
belirterek Sozlesme’nin uygulanmasini gelistirmek icin bu tUr ayristinimis verileri
toplamayi tavsiye ediyor® Turkiye ise BM Cocuk Haklar Komitesine sundudu
Birlestirilmis 4. ve 5. Periyodik raporunda, yasa ve uygulamada hi¢cbir ayrim
yapilmaksizin ¢cocuklarin haklarinin tanindigini, dolayisiyla Ulkede etnik kdkene
dayal hicbir resmi istatistik tutulmadigini ve analiz yapilmadigini séyluyor.

Gercekten de masa basi arastirmamizda, cocuklarin anadili haklarina iliskin
resmi kaynaklar farafindan acklanan gincel ayristriimis istatistiki - verilere
ulasmamiz mumkin olmadi. Yine ilgili bakanliklar farafindan agiklanan strafeji
belgelerinde, anadili haklarina iliskin bir bilgiye rastlayamadik. Merkezi Yonetim
Butce Kanunu ile ilgili diger yasal duzenlemelerde, herhangi bir ayristirma ve
acklama yapilmadidr icin ¢ocuklarin - anadili haklarina ayrilan butceyi de
tespit edemedik®.

TUm bunlar birlikte  degerlendiriidiginde, Turkiye'de cocuklarin  anadili
haklarinin fam anlamiyla yasal givenceye kavusmadidl, bu haklarin hayata
gecirimesine dair yol haritasinin bulunmadigl, anadili haklarina erisememenin
¢ocuklarin dunyasinda yarathigi etkinin denetime elverisli olmadigi ve hak
ihlallerini gorunur kilarak yapilacaklar listesini olusturmak icin bir insan haklar
izleme calismasina ihtiya¢ duyuldugu ortaya cikiyor.

12- htftps://insanhaklarimerkezibilgi.edu.fr/media/uploads/2020/12/08/CERD_C_TUR_CO_4-6 _E pdf

13- Komite, TUrkiye hakkindaki 2012 yili Sonug Gozlemlerinin Kaynaklarin Dagitimi baslikl 19'uncu maddesinde  “ozellikle
Otekilestiriimis konumda olan ¢ocuklara yapilan harcamalarin etkisini ve bu harcamalarin etkili kullanimini, ulusal ve yerel dizeyde
degerlendirmeye firsat faniyacak sekilde, harcanan butcenin miktari ve orani belirlenmelidir ve bir sonraki periyodik raporda bu
konuya iliskin bilgi verilmelidir"uyarisini iletse de Turkiye 4. ve 5. Birlestirimis Periyodik Raporlarinda ilgili kurumlarin cocuklar icin
yaptiklarr harcamalar hakkinda bilgi vermekle yetip, Komite'nin bekledigi nitelikte bir raporlama yapmadi.
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Kendi
Kltdrdnad
Yasama ve
Anadilini
Kullanma
Haklar



GOCUKLARIN KENDI KULTURUNU YASAMA VE
ANADILINI KULLANMA HAKLARI

Dil haklary, bireylerin kendi kUlturlerini yasayabilmelerinin - ve  kimlikleri ile
var olabilmelerinin - guvencesi olarak gorGluyor ¢unkU bir kisinin - anadili
onun kUItUronUn de kimliginin de temelini olusturuyor. Turkiye tarafindan
cekince konan BM Medeni ve Siyasi Haklar Sozlesmesinin 27. Maddesi ile
paralellik gosteren BMCHS'nin ¢cekinceli 30'uncu maddesi, azinlik ya da yerli
halklara mensup ¢ocugun ait oldugu azinlik toplumunun diger Uyeleriyle
birlikte kendi kultirunden yararlanma, kendi dinine inanma ve uygulama
ile kendi dilini kullanma haklarindan yoksun birakilamayacagini duzenliyor.
Anllan Sozlesmelerin genel yapisi ve diger hukUmleri dikkate alindiginda, bu
tUrden Ozel bir duzenlemeye gerek olup olmadigi konusunda bir soru isarefi
dogabilecekse de azinlik ve yerli haklara karsl uygulanan ve sureklilik gdsteren
ayrimciidin gun gectikce artmasi, bu haklarin ayri bir madde ile glvence
altina alinmasini zorunlu kilmakta'.

Anadil, etnik kdken ve kUOItUr arasindaki ayrimaz iliski, izleme calissmamiz
kapsaminda goérusme  yaphigimiz ¢ocuk ve yetfiskin katilimcilar farafindan
onemle ifade edildi. Anadilinin, kisinin kendisini ve kUItOrGnU benimsemesinin
aracr olarak tanimlanmasi, kisilerin anadili haklarina yUkledikleri anlami da
acikhyordu:

“Insanin anadili gercekten cok farkli bir yerde ¢inkd dil butinleyicidir &zellikle
anadil. Kisi eger Kirtceyi bilirse kendi foplumuyla birlesir aslinda. O uyumu,
o ahengi saglar ama daha ¢ok sistemin ySnelttigi, dirilttigi bir dille kendini
ifade efmek isterse, kendi anadiline yabanci kalacak hicbir zaman kendini
gercek benligiyle tanifamayacak ve aktaramayacaktir. Bir anadil sadece bir
dil degil ashnda anadil, kiltdrddr, gelenektir, gbérenektir, insanin ge¢cmisidir
aslinda, etnik kokenidir. Gercekten artik eger bir toplum kendini fanimak
isterse kendini gecmisiyle gelecediyle yani fanimlamak isterse bunu en iyi
sekilde anadiliyle tanimlayabilir. Anadiliyle, gercekligine kavusabili. Onun igin
anadil ile alakali toplumun bilinglenmesi ftek istegim, umarim foplumumuz
daha c¢ok bilinglenir bu konuda” C3

“Biz bir toplumuz ve bizim dilimiz olmasa biz bu toplumu ydritemeyiz. Bir
dilimiz kalmis zaten dilimiz de olmasaydi Kirtler olmazdi yani” C15
“Tamamiyla Kirt olan, Kirtce olan, kendi kultUrinden olan bir seyi dinlemek
cocuklarin da ¢ok hosuna gidiyor. CUnkU benimsiyorlar onlardan bir par¢ca
var. O ydzden yani her seyin aslinda anadilinde olmasi gerekiyor.” STO9

14- Cocuk Haklarina Dair Sozlesme Uygulama El Kitabi, Birlesmis Milletler Cocuk Fonu (2002), s.459




GOCUKLARIN ANADILI KULLANIMI

Kisinin kimliginin ve kUltOrinun ayrimaz pargast olan anadilinin: kullaniimasi
izledigimiz haklardan biriydi. Bu nedenle gorusme yaphdgimiz katiimcilara, ozel
ve kamusal alanlarda ¢ocuklarin anadili kullanimlarina iliskin sorular yonelttik.
Goristugumuz tum yetiskin katlimcilar anadillerinin Kurtce oldugunu soylediler.
Ebeveynlerin bUyUk kismi hane icinde agirlikli olarak Kurtce konustuklarini ifade
etmekle beraber kimi katilimcilar ¢ocuklarla iki dilli bir iletisim kurduklarini, kimi
katiimcilar ise cocuklari Kurtce bilmedikleri icin onlarla Turkce konustuklarini
belirttiler:

“iki tane kdgugum hi¢ bilmiyor, digerleri de anliyor konusmasini bilmiyor. Ben
konusunca cocuklarim mal mal ytizime baki.” E2

“Genelde yizde yetmis TUrkge konusuyoruz ama yUzde ofuz Kirfce payr da
var, bu da gercekligimdir yani simdi kalkip ¢ocuklarimla konusuyorum desem
yalan olur.” E5

Gortsme  yaphigmiz 20 ¢cocuga anadillerinink ne oldugu sordugumuzda,
cocuklarin yarisi anadillerinin Kurtce oldugunu ve evde de agrrlikli olarak
KUrtce konustuklarini; 7'si anadillerinin Turkce oldugunu; 30 ise her iki dilin de
anadili oldugunu soyledi:

“Kurtce, Turkge. Evet karigik.” C10

“Annemin dili hangisiyse benim odur. Tirk¢e normalde konusuyorum ama
Kurtceyi de biraz biliyorum” C17

”

“Turkge ama Hocam anadilimiz Kirtce ama biz Turk¢e olarak konusuyoruz

C19

Anadilini Turk¢e olarak belirten 7 cocugun ev icinde agrrlkl olarak Turkce
konusmalarina ragmen ebeveynleri ve bazi akrabalari ile Kurtce konustuklarini
sdylemeleri, anadillerinin aslinda Kurf¢ce oldugunu gosteriyordu. Cocuklarin,
anadillerine bu denli yabancilasmis olmalar saha  ¢alismamiz - sirasinda
dikkatimizi ¢ceken en onemli bulgulardan biri oldu.  Cocuklarin anadillerini
KUrtce yerine Turkge olarak tanimlamalarinin nedenlerinin basinda, bir kisim
cocugun Kurtceyi hi¢ bilmemesi, okulda da bu dili kullanamamasi geliyordu.
Ev disinda Kurfce konustugunu belirten ¢cocuk sayisi sadece 31U, Geri kalan
¢ocuklar, tum sosyal yasamlarinda iletisim dili olarak Turkceyi kullandiklarini
soyledi:

“Ben Kirtfce fazla bilmedigim icin Turkce konusuyorum” Cl6
“Hocam her yerde Tirkce, Ingilizce falan hic bilmiyorum ki ben” CI8

“Yani hocam ben genelde her yerde Turkg¢e dili konusuyorum. Yani Kirtce dili
bilmedigim icin genelde, Hocam ben de Kirtge dili kullanimasini istiyorum
ama yani pek fazla konusmayi beceremedigim icin Tirk¢e konusuyoruz.” C19
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GOCUKLARIN ANADILINDE KONUS(A)MAMASININ
NEDENLERI

Yetiskin  katiimcilar, ¢ocuklarin kamusal alanda  Kurtce  konusmamalarinin
nedenini, okulda Turk¢e konusmak zorunda kalmalaring, zamanlarinin gogunu
gecirdikleri televizyonun ve sosyal ortamlarin Turkce olmasina bagladilar. Fikir
birligine varilan bu yanitlarda, cocuklarin okulda ve sosyal yasamda Turk¢cenin
hékim olmasi karsisinda kafa kansklid yasadidr ve bu nedenle Turkceye
yoneldikleri vurgulandi:

“Biz eski anadilimizde direnmeye, unutturmamaya ¢alistyyoruz ama egitim dlili
iste yasam dili baskiyla Turkceye cevrildigi icin alternatif birakimadidi icin
celiski yasaniyor tabi. B&yle cok dillilik birisine olabildigince 6zgur bir alan
taniyor, digeri de kisitlaniyor, o sikintill. Dolayisiyla ¢ocuklar her ne kadar
Kurtce S6grenirse 6grensin bu editim diline dénmedigi icin hayal giglerine
yansimiyor ve kisith kalyor.” E8

“Cocuklar okula basladiktan sonra iste felevizyon diyelim, sokak diyelim,
pazar diyelim, okul diyelim vs. hemen Tirkce'ye badlyorlar. Ozellikle okul cok
buUyuk bir etki burada. Ve evde dogal olarak bu sadece annemin babamin
kullancigi dil gibi o algiyla bakiyor ve Turkce déniyor” STO4

“6,7 yasindan sonra iste televizyon, sosyal cevreleri okul dinyasi tUmuyle
Turkge. Cocuk belli bir stre sonra ‘ya ben niye cezalandirillyorum evde,
arkadaslarim iste cevrem &gretmenlerim bana populer gelen dinya hep
Turkce ve Ingilizce’ Kirtceyi Ucincl plana &telemeye bashyor. Cocuk
dinyasidir hani popiler olana yéneliyor.” O3

Sivil toplum orgutu temisilcileri, yerel yoneticiler ve edgitimciler ile yaphgdimiz
gorusmelerde ise ¢ocuklarin anadili kullanimlarina iliskin éne ¢ikan temalar;
korku, utanma ve travma oldu. Bu kapsamda, ¢cocuklarin kendi anadillerini
konusmaktan korktuklar, korkularinin kaynaginin travmatik deneyimler oldugu,
yasadiklar bu zorlayict duygulari kimi zaman guven iliskisi ile asabildikleri, KUrtce
konustuklarinda kendilerini dislanmis hissettikleri ve utandiklari ifade edildi.
Ebeveynlerden aldigmiz bulgular destekleyecek sekilde, ¢cocuklarin ozel ve
kamusal alanlarda anadillerini kullanma oranlarinda azalma oldugu soylendi.
Ozellikle, 2015%e bdlgede yasanan catismalarin bu dusUste etkili oldugu
belirtildi. Cocuklarla etkinlikler yapan katilimcilar, ¢ocuklarin anadillerinden
neden uzaklastiklarini kendi gozlemleri Uzerinden aktardilar:

“Cocuk kendi anadilini konusmaktan korkuyor ¢UnkU bdtdn — acilarin,
travmalarini istismarlarini bunun Uzerinden yasamis. Bu cocuk nasil kendini
bununla ifade edebilsin ancak sana givendigi vakit kendini ifade edebilir.
Benim yasadidim mahallede, ger¢i su an yikild, o mahalle de kalmadi o
cocuklar da kalmad, o insanlarin yizde 9071 Kirtce konusuyor. Ama ben
o mahallede bu ¢alismalari baslathgim vakit o ¢ocuk kendini Tirkge ifade
etmekte dahi zorlaniyordu ama israrla ama israrla diyordu ki, ben kendimi




Turkce ifade edecedim. Turkce. CUnkU benim beraberinde yasamis oldugum
dil gercekten bir utan¢ dili olarak algilaniyor. Yasamis oldugumuz dil de
maalesef ama maalesef bir travmadir.” STO6

“Anadillerine dair bircok yanlis bilgi sahibiler, bircok korkulari var, hane
icinden ve disaridan gelen bir korku, geri ¢ekilme bir ice kapanma durumu
s6z konusu. Ozellikle Surda yasananlardan sonra c¢ocuklarin anadillerine
ybnelme oranlarinda ¢ok ciddi dusus var. Disaridan edindikleri bilgi, sanki
anadillerini  konusursa © suUrecin akforlerinden  biriymis gibi  kendilerini
géruyorlar ya da yarinlarda egitim hayatlarinda, is hayatlarinda onlara
engel olacakmis gibi.” STOI

“Sadece anne babasinin konustugu dildir, parka gidince arkadaslarinin
konusmadigr bir dildir bu. Bu durumda ¢ocuk kendini dislanmis hissediyor,
farkl biriymis gibi hissediyor iste bir yere gidince ifade etmiyor, ¢ekiniyor
Kurtce konustugu icin utaniyor. Hani su an ki dénemde de eski dénemde
de ¢ok yasanmis bunlar. Hani sonug¢ta yok sayilmis iste dislanmis Kurfce
konustugu icin iste k&t kisidir iste kendini ifade edemiyor cahil farziyla
yadirganiyor insanlar.” Y2

“Surda yasayan bazi ¢ocuklar kendi aralarinda Kirtce konusuyorlardi ancak
bizlerle iletisimleri hep Tirkceye ddnUyordu, biz Kirtge konusmaya devam
ettigimiz zaman bize Turkge cevap vermeye baslyorlardl. Kirtce konusmak
foplum icerisinde nasil desem ikinci plana ittigini hissettiriyordu kendilerine,
bir utanma duygusuyla yaklasiyorlard” STOI0

Yetiskin katiimcilar, cocuklarin anadili kullanimini olumsuz etkileyen faktorlerin
arasinda, Kurtce konusmanin kriminalize edilmesini, haktan ziyade siyasi bir
talep olarak godrulmesini, hak taleplerinin terdr faaliyeti gibi alglanmasini da
saydilar:

“Dil talepleri kriminalize edlliyor, terérize ediyor sanki bolicU unsurmus,
boélicy talepmis gibi de yansitildidi icin sahiplenmek de cesaret isteyen bir
ise dénUstt, en dogal hakkimizi” STO4

“Tirnak icinde soyldyorum, bir terdrist ya da terGrizm faaliyetin parcasiymis
gibi anadili konusmak, Syle yanlis bilgiler ve o tarz duyumlardan kaynakl
cekinceler de var.” STOI

“Kirtce konusmak, Kirtce &grenmek, politik bir durus yani siyasal bir durus
olarak algilaniyor. Bunun icin bir zihniyet devrimine ihtiyac var” Ol

Etik cercevemiz geredi, anadil kullanimina iliskin - ¢cocuklarin - fravmalarini
fefikleyecek, zarar verici sorular sormaktan kacinma karari almistik. Bu nedenle
cocuklara dogrudan bir soru yoneltmedik ancak yine de yetiskin katiimcilarin
yukarida aktarilan gozlemleri cocuklarin bir kisim aktarimlart ile dogrulandi. Zira
TUrkgeye iliskin sordugumuz sorularda, cocuklarin Kirtcenin yasakli oldugunu
dUsunduklerini tespit eftik. Kirtce konusmak yasak olmamasina ragmen
cocuklarin bu séylemleri, ginlik yasamlarinda anadillerinde konusurken flili
engellemelere ve dislanmalara maruz kaldiklarini ortaya koyuyordu:

“Okulda Kirtce konusmanin hos gérilmemesinden dolayi bir de sistem

agisindan  da mesela dilimiz - yasaklandidi icin  rahat rahat  sekilde
konusamadigimiz icin daha ¢ok Turkge iletisim kuruyoruz” C3
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“Bazilarinin siyasi gorusleri benimle ayni olmadigi icin bazilari bana biraz sert
bir tepki vermisti. Hani benim yanimda okuma tarzinda ki¢ik bir minakasa
gecirmistik orada.” C5

“imm yasadigimiz Ulkeye bagh” C8

“Okulda yasak bence yani Kurtce konusmak. Direk Turkceyi tercih ediyoruz.
CUnkU hani cok az kisi biliyor. Ben de zaten az biliyorum.” CI0

“Yasl oldugunu gérdigimde direk dilim Kirtce ile bashyor. Ogretmen tarzi
bdyle daha memuriyetli gorursem Tirkge ile bashyor.” C20

Cocuklarin Kurtce  kullanimini olumsuz  etkileyen bu c¢ok yonlu  toplumsal
nedenlere ragmen ebeveynlerle yaphdmiz gorusmelerde, cocuklar Kurtce
konusmayan kisilerin kendilerine yonelik suclayici bir tutum icerisinde olduklarini;
cocuklar Kurtce konusan ebeveynlerin de bunu ancak kendi cabalari ile
gerceklestirebildiklerini gorduk:

“Anadilini konusmamak kadar k&tu bir sey yoktur. Kirddm diyorsun anadilinde
konusmuyorsun yasam bigimine uygulamiyorsun. Sikintidir. Yani etki oranlari
da vardir mesela nedir sistem isini iyi yapiyor. Asimile ediyor. Bir dakika bile
bos durmuyor yani. Kendi yaptirimiarini, ddsincelerini, toplumlara aktarmak
enjekte etmekte basariidir yani. Emin olun bir caba sarf efsek bugin bu
durumda olmayabilirdi. Oz elestirel bakmak lazim. Ben basta kendim adima
kendi ailem adina. Yani yapabilir miyim, evet Ama iste ev icinde sikinfi
yasiyorum. Neden yasiyorum, inan ben de bilmiyorum. YUzlesmek demek bu
olsa gerek. Gercek realitem bu.” E5

OKULDA ANADILI KULLANIMI

Cocuklarin - anadili kullanimina etki eden en onemli fakforlerden  birinin
okuldaki egitim dili oldugunu belirfmistik. Raporumuzun ilerleyen bolumlerinde
anadilinin &gretimesi ve egitimde anadilinin kullaniimasina iliskin bulgulart da
paylasacadiz ancak anadili kullanimi bashdr allinda ¢ocuklarin okuldaki dil
tercinlerine iliskin ©nemli buldugumuz verileri de aktarmak istiyoruz.

Arastirmamizda tUm  katlimcilar, ¢cocuklarin okulda konustugu dilin Trkce
oldugunu belirtmesine ragmen cocuklara bu durumu sordugumuzda, Kurtce
bilen cocuklarin teneffuslerde Kurtce konusmayi fercih ettiklerini grendik:

“Ders Turkge, Tirkge ama teneffuste karisiyor. Kurtce bile bazen araya
giriyor” C8

“Teneffiste arkadaglarla samimi oldugum arkadaslarimla  siklikla  Kirtce
konusuyoruz, ders esnasinda Tirkgce konusuyoruz hocalarla.” C15

“Evet ders icinde Turk¢e konusuyoruz. Zil aralarinda Kurtce bilen arkadaslarimla
Kurtce konusuyorum.” C20




Ogretmenler de Kirtce bilen cocuklarin kendi aralarinda ders disinda Kirtce
konusmay! tercih ettiklerini, oyunlarinin da kavgalarinin da Kuirtce oldugunu
ilettiler:

“TeneffUslerde c¢ocuklar kendilerini daha iyi ifade ettfikleri igin midir
bilmiyorum ama Kurfceyi daha ¢ok kullaniyorlar kendi aralarinda, Szellikle
sinirlendiklerinde ve kavga ettiklerinde hemen Kirtce konusmaya baslarlar,
bunu ¢ok gézlemledim.” O2

“Cocuklar iste ders disinda full Kirtge konusuyorlar. Top oynarken birbirlerine
Kirtce sesleniyorlar, oyun oynarken oyun alanlarinda” O3

GOorustigumiz  ebeveynler, kendileri Kurfce konussalar bile ¢ocuklarin
okullarina gittiklerinde Turkge konustuklarini ancak Sgretmen Kirtge biliyorsa
Kurtce konusmayi tercih ettiklerini séylediler:

“Oglumun okulunda &gretmenleri ile hep Kirfce konusuyordum. CUnkU
biliyordum onun da Kirt oldugunu Kirtgce anladidini onunla Syle kosuyordum
ama simdikiler &yle dedil onlarla Turkge iletisime gidiyoruz.” El

“Sahsen gittigim zamanlar diyordum ki, Kirtce biliyorsan Kurtce guzel bir dil
ile birbirimizi anlayalm. Kimisi var biliyor kimisi vardir ki bilmiyor iste orada
zorda kaliyorsun mecbur onun diliyle ona cevap vermek zorundasin.” E?

ANADILI KULLANIMININ GOCUKLARDAKI ETKISI

Cocuklar, yaphigimiz gérismelerde Kurfceyi az bilmelerine ragmen 6grenmek
ve konusmak igin ¢aba icerisinde olduklarini anlattilar. Buna gdre ¢ocuklar,
ancadillerini dogru konusmak istiyor; kurs, infernet gibi olanaklardan kendi
imkanlarr dogrultusunda yararlanmaya ¢alistyorlard:

“Cogu zaman Turkge konusuyorum ama bdyle kdylerde yasayanlarla olsun
Zazaca konusmaya ¢alisiyorum ama pek basarill oldugum séylenemez” C4

“Turkce ama Zazacayla da hava atiyorum” C8

“Kirtceyi eskiden bilmiyordum. Burada bir kurs vardi orada grendim ¢UnkU
babamlar falan bazen bizimle Kurfce konusuyordu ben anlamiyordum, beni
oraya gdnderdiler. Kirtceyi de yanlis kullanan fazla var mesela biz Kirfce
konusunca yani ¢ogunlugu Turkge oluyor soruyorum babam da bilmiyor
bazen. Ben de arastirmaya c¢alisiyorum, komsumun evinde internet oldugu
icin ona gidiyorum oradan arastirryorum bazi kelimeleri ama tam da anlam
cikmadigi icin biraz zorlaniyorum.” CI2

“Kurtce dilini fam ¢ok ¢ok iyi bilmiyorum, okuyunca biraz &grenmis oluyorum.
Kurtce dilini bilmek bence iyi yani o da diger diller gibi yabanci dil gibj o
da anadilimiz yani iyi oluyor.” CI3

“Benim bir fane arkadasim var ben Kurtge konusunca bdyle gbzu bdyle

parlyor. Konusmayi ¢ok istiyor annesi ona hi¢ ¢ocukken Kurtce konusmadigi
icin Kdrtceyi bilmiyor yani. Benden de destek almaya calisiyor yani diyor
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bana &gret falan yani su an onunla gorustigimuizde Kurfce konusmaya
calisiyor. Yavas yavas sékecek iste.” C20

Kirtce bilen cocuklar anadilleri ile karsilasmalarin, bu dilde etkinliklere
katimalarini heyecan, mutluluk, seving, merak gibi kavramlarla ifade ettiler:

“Valla benim anadilim oldudu icin Hocam heyecanla izliyorum, ¢ok mutlu
oluyorum. Yani benim anadilim Hocam, bana bir seyler kattidi icin ¢ok
mutluyum.” Cl4

“Benim anadilim oldugu icin ¢ok heyecanlydim. Sevingle gidiyordum. Haffanin
bir gintydd, onu da iple ¢ekiyordum gitmek icin.” C15

“Ben ¢ok mutlu oluyorum yani her zaman yUzimde gulimseme olusuyor.
Ozellikle yani benim yasitlarimda Kirtce konusmayi bilenleri gérince ¢ok
hosuma gidiyor. Normalde diyorlar yani Kirdim anadilimi bilmiyorum ya da
anliyorum, konusamiyorum diyorlar. Yani hem anlayip hem konusani gérince
hosuma gidiyor. Dilimi baya seviyorum.” C20

SON 10 YILDAKI POLITIK ATMOSFERIN
GOCUKLARIN ANADILI KULLANIMINA ETKISI

Diyarbakir; son 10 yilda ¢ozUm sirecinin ve cafismanin farkll donemlerde
hakim oldugu, cesitli kazanimlarin ardindan  demokratik haklara adir hak
ihlallerinin yasandidi bir sUrecten gecti®. Bu durum, cocuklarin yasama ve
gelisme haklarina derinden yansimis olmakla birlikte kendi kultUrlerini yasama
ve anadillerini kullanma haklarini da dogrudan etfkiledi®. Bu dogrulfuda, son
10 yilda anadili haklarinin kullanimina yasanan dedisimi de izleme ¢calismamiza
konu ettik. GorUsme yaphdimiz yetiskinler, her ne kadar anadilin kullanimina
fliskin - kazanimlardan memnun olduklarini belirtseler de bunlari  yetersiz
bulduklarini, 2015te yasanan ¢catisma ortaminin ve 2016 OHALT sonrasinda
yerel yonetimlere kayyum atanmasinin yarathigr zorlayicr kosullart vurgulayarak,
yasanan surecin cocuklarin kulturlerini yasama ve anadillerini kullanma haklari
ile ilgili ciddi engellere neden oldugunu beyan eftiler:

“Yani 6 yil 6nce bu olaylar sunlar bunlar olmadan énce bir akis vardl. Cocuk
etkinlikleri vardi bir ilgilenis vardi yani yoktur diyemeyiz. Kesinlikle nankdrlUk
olur, vicdansizlik olur. O mahalledeki cocuklar yani cosku halindeydiler. Gizel
bir sey oluyordu diyebilirim iste. O sUre¢ten sonra maalesef bu etkinlikler
durdu ve bir¢ok insan evini Surdan gotirdu. Yani su an Sur'u mesela ben
su an taniyamiyorum ya. Yani Sur insanlari gitt yerine bagka insanlar sanki
yerlestirildi. Yani hem anadili etkiledi hem o iletisimi etkiledi hem o sicakhgi

15- Turkiye Insan Haklar Vokfi tarafindan hazirlanan Turkiye'de Sokaga Cikma Yasaklari Haritasi 16 Agustos 2015-1 Ocak 2020
https://finvorg.tr/basin-aciklamalari/16-agustos-2015-1-ocak-2020-tarihleri-arasinda-ilan-edilen-sokaga-cikma-yasaklari/

16-  Turkiye Insan Haklar Vakfi tarafindan hazirlanan Catisma Dénemlerinde Cocuk Hak Ihlalleri Raporu, 7 Agustos 2015-16
Adustos 2016: https://tihvorg.fr/wp-content/uploads/2020/04/catisma-donemlerinde-cocuk-hak-ihlalleripdf

Diyarbakir Barosu tarafindan hazirlanan Sur Cocuk Haklari Arastirmasi On Raporu, 2018: https://wwwrraporlarorg/sur-cocuk-

haklari-arastirmasi-on-raporu-diyarbakir-barosu/.




etkiledi yani sen bir eve gidip oturabiliyordun, konusabiliyordun. Ailelerle
sohbet edebiliyordun ama su an yok. Yani gittiginde bile mesela seydir
hemen bir ihbar ediyorlar, hemen iste o sikinfilar.” ES

“2012- 2015 déneminde acilan kurslardaki siniflar mesela tikim tiklimdi butin
insanlar ¢ocuklarini Kurfce kurslarina génderiyordu. Tekrardan bu ¢atismalarin
baslamasiyla siyasal iklimin degismesi ile Kirtce konusmanin bile firnak icinde
orgutsel bir tavir oldugu insanlarin kafasina yerlestirildi, bir de Kirtce konusan
insanlara yoénelik saldirilar gerceklesince insanlar Kirtgeyi yine o eski bize
anlatilan doksanl dénemlerdeki gibi evin icine hapsettiler. Ama bu sefer evin
icinde cocuklariyla Kirtce konusmamaya basladilar, Kirfceyi kullanmaktan
imtina eder hale geldiler” STO7

DEGERLENDIRME

Saha c¢alismamiz sonucunda, ¢ocuklarin kendi kUlturlerini yasama ve kendi
dillerini kullanma hakki bakimindan &zetle su sonuclara ulastik: Diyarbakirda,

Anadili Kirt¢ce olan cocuklar, yasamlarinin genelinde Turkce konusuyorlar.
Yetiskin katiimcilara kiyasla, cocuklarin Kirfce bilme ve konusma oranlari
cok daha dusuk.

Cocuklarin, okulda, arkadas ortaminda ve televizyonda surekli Turkceye
maruz kalmalary, kafa  kansiklklarina yol acgiyor, anadili - kullanimlarini
olumsuz efkiliyor.

Yefiskinlerin  gozlemlerine godre anadili ile ilgili toplumsal ve bireysel
fravmalar, cocuklarin Kurtceyi tercih edememesine neden oluyor. Kurfce
konusmak, cocuklari korkutuyor, kaygilandiriyor, utandiryor ve otekilestiriyor.

Cocuklar, Kurfce konusmanin yasak oldugunu  dusunuyor, kendilerini
anadillerinde rahat ifade edemiyorlar.

Cocuklar desteklendiklerinde anadillerini konusmak ve ogrenmek icin
bireysel ¢caba gdsteriyor, anadillerinde etkinliklere kafiimaktan heyecan
ve mutluluk duyuyor.

KUrtce bilen cocuklar, ders disinda arkadaslari ile Kurtce konusuyor,
oyunlarini Kurtce oynuyorlar. Kurtce bilen ogretmenlerle  ebeveynler
arasinda daha sagdlikl bir iletisim kuruluyor.

Cahsma sureci ve kayyum mudahalesi basta olmak Uzere, son vyillarda
yasananlar ¢cocuklarin kendi kUlturlerini yasama ve anadillerini kullanma
haklarinin dninde engel teskil ediyor.

Sonu¢ olarak, Diyarbakirda yasayan Kurt cocuklarinin ait oldugu foplulugun
diger Uyeleriyle birlikte kendi kultUrlerinden yararlanma ve dillerini kullanmaktan
yoksun birakimama haklarr ihlal ediliyor.

Belirtmek isteriz ki, cocuklarin, yetiskinlere kiyasla daha az oranda Kurfce
bimelerine ve konusmalarina iliskin bulgumuz, Kurtce dilinin kullaniminda
yasanan kayiplart kaniflayan énceki calismalarla uyum gosteriyor”. Her ne
kadar, cocuklari Kurtce konusmayan ebeveynler bu durumdan sorumluluk
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hissetseler ve kendilerine yonelik Ozelestiri yapsalar da bu kayipta hem
devletin aileleri destekleme yUkUmIOIUGUNU® hem de catismall politik iklimin
etkisini géz ardi etmek mUmkin degil®. izleme calismamiz da politik strecin
dogurdugu etkileri gorunur kilarak ayrimcr bakis acgisi ve uygulamalarin,
cocuklart gun gectikce anadillerinden uzaklastirdigini kanitliyor. Oysa, Kort
cocuklarinin kendi kulturlerini koruyarak ileriye tastyabilmesi ancak kulturlerinin
vazgecilmez unsuru olan Kurtcenin varligini surdurmesine bagl.

TUm bu nedenlerle, Turkiye, kulturlerini yasama ve anadillerini kullanma haklar
bakimindan Kurt cocuklari Uzerinde telafi edilemeyecek sonuclara yol acan
BMCHSdeki cekinceleri kaldirmall, anadili haklarini duzenleyen uluslararasi
sozlesmelere taraf olmal, cocuklarin gorUslerini dikkate alarak bu haklara
erisimlerini saglayacak eylem plani ve politikalar hayata gecirmeli, ayrimcilikla
muUcadele icin efkili dnlemler almal.

17- EGitim Sen tarafindan yUrUtdlen Egitimde Anadilinin Kullanimi ve Ciftdilli Egitime Dair Halkin Tutum ve GorUsleri Turkiye Taramasi
(2010). https://app.trdizingov.ir/publication/paper/TYRNMUIURTRPQTOYdetail/ Diyarbakir Siyasal ve Sosyal Arastirmalar Enstitisi’nin
yayinladig Vahap Coskun, M. Serif Derince ve Nesrin Ugarlar tarafindan yoritlen Dil Yarasl TUrkiyede Egitimde  Anadilinin
Kullaniimamasi Sorunu ve Kurt Ogrencilerin Deneyimleri (2010). Rawest Arastirma tarafindan yuritilen Ebeveyn ve Cocuklar Arasinda
Ana Dilin Durumu Arastirma Bulgulari (2019). hftps://rawestcom.fr/wp-content/uploads/2020/02/Ebeveyn_Ana_Dil_Arastirmasipdf

18- Yerli Cocuklar ve Sozlesme Kapsaminda Haklar, Genel Yorum Nodl (2009)
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Anadilinin
Odretilmesi



ANADILININ OGRETILMESI

BMCHShin 30'uncu maddesinde yer alan “kendi dilini kullanma”  hakki,
¢cocuklara  okullarda  anadillerinin - &gretilmesine  yonelik  pozitif - dnlemleri
de iceriyor?®®. Ancck, Anayasanin 42'nci maddesinde yer alan “TUrkceden
baska hicbir dil, editim ve ogretim kurumlarinda Turk vatandaslarina ana
dilleri olarak okutulomaz ve ogretilemez” hUkmuU ile bu hakkin Turkiye'de
yasaklanmis oldugunu goértyoruz. Bununla birlikte, cocuklara anadili olarak
dgretilemeyen Kirtcenin 30 Mart 2012de kabul edilen 6287 sayili ikoégretim
ve Egitim Kanunu ile Bazi Kanunlarda Degisiklik Yopilmasina Dair Kanun
uyarinca, Milli Egitim Bakanlid tarafindan ortadgretim kurumlarinda “Yasayan
Diller ve Lehceler” se¢meli dersi ile mifredata girdigini sdyleyebiliriz?. Bu
ders kapsaminda, Kurt¢ce’nin Zazaki ve Kurmanci lehcelerinin 2012-2013 egitim-
ogretim yilindan ifibaren en az 10 &grencinin talepte bulunmasi Uzerine
haffada 2 saat verilmesi mumkin oldu.  Biz de anadilinin dgretiimesinde
devletinin yukumlUlUklerini izleyebilmek icin katiimcilara bu ders kapsaminda
cesitli sorular yonelttik. Gorusme yaphgimiz 20 cocugun Q'u boyle bir dersin
varligindan haberi olmadigini sdyledi:

“Nasil yani se¢cmeli ders? Haberim yok.” CI

“Ben se¢cmeli Kurfcenin oldugunu bilmiyordum dogrusu ama olursa fabii ki
de secerim. CUnkU daha cok mesela Kirfceyi gbrmek isterim yani okulda
ozellikle” C3

Yasayan Diller ve Lehgeler Dersini bilen 11 cocugun 7'si, bu dersi secmek
istemesine ragmen dersi alamadigini ya da se¢mesine ragmen fili olarak
dersin veriimedigini, bunun nedenini de bilmedigini belirtti:

“Kirtce bir zaman vardi ama sadece bir ders gormustik. Derste anladim
aslinda sadece seyleri 6grendim sayilari &gretti. Sonra konusmalarr &gretti
mesela nasilsin, iyi misin, falan filan onlari &gretti. Sonra da zil ¢almigti zaten.
Sonra bir daha o dersi gbrmedik.” C4

“Kirtce sectik sinifca ama su sekil hoca yok diyorlard, gelmiyor diyorlard,
hoca atanmiyordu ilk dénem &yle geciyordy, ikinci dénem se¢meli dersi
onlar kendileri seciyordu. Ondan sonra hayal kirikhigiydl. Sonraki yillarda
kendlileri sectiler, bize danismadan sectiler.” CI5

“Hep seciyorduk ama hi¢c gérmedik yani. Bir sene sectik bbyle bir yaklasik
300, 400 fane kitfap gelmisti. Ama dagitimadi, dersi géstermediler. Nedenini
bilmiyorum.” C20

Gorustugumiz 20 cocuktan sadece 27si; Yasayan Diller ve Lehgeler dersini
secip devam edebildiklerini, anadillerinde ders gérmekten mutlu olduklarini ve

20- 2016 OHAL déneminde yayinlanip sonrasinda yasalasan 674 Sayill Kanun Hikminde Kararnameye dayanilarak, dnce 11 Eylol
2016da bir kisim ilce belediyesine, ardindan da 01 Kasim 2016da Diyarbakir BUyUksehir Belediyesine kayyum atandi ve belediye
baskanlar tutukland.. Yerel segimler sonrasinda 19 Agustos 2019'da belediye baskanlarinin ayni sekilde gérevden alinip futuklanmasi
ile sUre¢ devam ettirildi.

20- Yerli Cocuklar ve Sézlesme Kapsaminda Haklar, Genel Yorum Nodl (2009)

21- Milli Egitim Bakanligi Temel Egitim Genel MUdUrligu farafindan 31 Agustos 2012 tarihinde yayinlanan 12668 sayi ve 2012/37 No'lu
Secmeli Dersler genelgesiyle, 2012-2013 egitim 6gretim yilindan itibaren, Milli Egitim Bakaniigina bagdl tim resmi ve 6zel ortaokullar
ve imam hatip ortaokullarinda 5. Siniftfan ifibaren Yasayan Diller ve Lehgeler Dersi se¢meli ders olarak okutulmaya baslandi




dersin devam efmesini istediklerini iletti:

“Ortaokulda vard), se¢cmistim. Kitabi da vardi, Kurmanci diye bir kitabr vardi.
Gizeldi ya eglenceli bir dersti. Yani gizeldi insan biraz daha iyi anliyor
Kurtceyi orada” C8

“Yani guzeldi devami olsa daha gizel olurdu belki, ek seyler &grenmis oldum
yazilarla ilgili falan” CI10

Cocuklarin - verdigi  bilgileri  kaniflayacak  sekilde, goérisme  yaphdmiz
ebeveynlerin yarisi Kirtce se¢meli derslerden bilgisi olmadigini sdyledi:

“Yok gitmediler. Yok, Surda &yle seyler yok ablam” E2

“Gegenlerde &yle bir sey gecti. Ben daha dogrusu bilmiyordum. Kizim baba
dedi ‘olmus mu, olmamis mi, var mi yok mu? Su anda bilemiyorum’ baba dedi.
Eger okulda secmeli ders Kurfce olursa dedj ben sey edecem’ dedi onay
verecem’. ‘Kizim ¢ok iyi olur dedim. Ama oldu olmad), onu bilemiyorum” E4

Goristlgumuz ebeveynlerin diger yarisi da bu dersleri segme hakkinin kagit
Uzerinde kaldigini sdyleyerek dersi verecek egitimciler icin kadro acilimadigin,
butce ayriimadigini, idarecilerin aileleri Kurtgce derslerin karsisinda  bulunan
dini icerikli diger secmeli derslere yonlendirdiklerini  anlatfilar.  Kort¢enin
ogretimesinde dersin yetersiz oldugu da ifade edildi:

“Hicbir sey &grenmemis. Aynidir yani dogru duzglin Kurfce &grenmemis.
Herhalde haftada 1 saattir, bir senedir.” E3

“Secmeli ders vardi bir ara fakat talep olmayinca bir de egitmen
bulunamayinca devam ettiriimedi. Su an bazi okullarda var. Yeterince bitce
ayriimadi. Sadece alfabe ve bazi kelimelerin &gretfimi vardi. Kitaplar yeterli
degdildi.” E6

“Sembolik. Bir faraftan yeterli derecede kadro ve Kirtce &gretmenin
olusmamasi ve dersin secilmemesinden kaynakll olarak Kurtceyi se¢en
cocuklarin da bundan mahrum kalmasi s6z konusu. Burada séyle bir politika
yUrGtiliyor ne yazik ki: Ozellikle okul idareleriy din kdltird &gretmenleri,
imamlar ve kimi sendikalar Uzerinden peygamberin hayatiyla, Kuran ile ilgili
secmeli derslere insanlari daha ¢ok ydnlendirmeye ¢alisiyor. O muhafazakér
cephenin dini  hassasiyetlerini  kullanip  bunlari doha J6nce ¢ikarmaya
cahsiyorlar, bir tercih olarak dayatiyorlar.” E7

“Onceden vardi su an yok ama. Gegen yil ablamin oglu istemisti Istanbulda
Kurtce secmeli dersi, demisti Arapgayi secebilirsin ama Kurtce diye bir dil
yoktur” EIO

Egitimci, yerel yonetici ve sivil tfoplum temsilcisi katlimcilar da ¢ocuklardan
ve ebeveynlerden aldigmiz verileri destekleyen paylasimlarda  bulunarak
uzun suredir bu derslerin verilemedigini anlattilar. Bu gorUsmelerde  siklikla
tekrarlanan temalar ders ile ilgili materyallerin yetersizligi, kitaplarin Kurtce
bilen ¢cocuklarin seviyesine uygun olmamasl, dersi verecek nitelikte dgretmen
bulunmamasl, cocuklarin diger secmeli derslere Ozellikle de dini icerikli derslere
yonlendirilerek dersin secilemez hale getirimesiydi:
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“Bilgisi olan aileler ¢ocuklarina sectiriyorlar, onun disinda ben su dersi
se¢cmek istiyorum diye bir sey yok. Okullarda bu konuda bir baskinin oldugu
ortada. Diyelim ki dersi sectiler: Ders materyalleri noktasinda sikinti var,
Ucretsiz olarak dagifiltyor mu bu &neml, ikincisi de 6gretmen eksikligi. Sadece
Diyarbakirda 100 tane okulun oldugunu varsayarsak su an Tirkiyede 100
tane atanan Kirtce Sgretmen yoktur. Mesela Zazaki veya Kurmanci segilince
okulda ‘6gretmen yok ama bunun yerine ikinci dil, Almancayi sec¢in veya iste
beden egditimi sec¢in’ gibisinden telkinlere gidiliyor. Kirtceyi baz alirsak yine
sadece belli basl Universitelerde bu bdlimler var. Aslinda anadilde egitim
verecediniz zaman bunun altyapisini hazirloamaniz gerekiyor” STOI0

“Dinimizi Ogrenelim, Siyer, Peygamberimizin Hayat gibi derslere daha cok
ySnlendiriyor idareciler. ‘Ogrencilerin zaten &gretmeni yok, olmayacak, siz
onu secgerseniz dersi bos gegecek, yine baska bir yer se¢mek zorunda
kalabilirsiniz” diye ybnlendirildiklerini duydum” ES

“Cocuklar zaten anlatilan ¢ogu seyi biliyorlar. Hani mesela ben onlarin
dersine girdim. Anadilim Zazaca oldugu halde Kirfce anlatmaya c¢alistim
ama onlar kadar iyi olmadigim icin onlara bir katkim olmadi. Onlarin bana
bir katkisi oldu. Dil 6gretmeni olmadigi icin hani hi¢c Kirtce bilmeyen biri bile
Kirtce dersine girebiliyordu. Orada aslinda &gretmen eksikligi vardr”. O2

“Yabanci dil 8gretmeye dayanan iyi bir kitap ama bir cocuga kendi anadilinde
egitim verecek bir kifap degil. Geleneksel resmi ideolojinin gerektirdigi bir
fakim formasyonla donatilmis bir kifap yani ¢ok militarist milliyetci sGylemler
var” Yl

Gorustugumuz dgretmenler, Kurtce derslerinde yukarida belirttigimiz sorunlari
aktarmanin yani sira kendilerince bulduklari ¢cozumleri de bizimle paylastilar.
Devletin yUkUmlulUklerini izledigimiz bu raporlama ¢alismasinda dgretmenlerin
kisisel cabalarinin boyutunu gérmek oldukca anlamliydi:

“Kitaplarin bize gelmesi ikinci dénemi buldu. O arada biz arkadaslarla surekli
kafa kafaya verdik, hani ne yapabiliriz. Once ne yaptik iste siniflarda ses
sistemi gbturduk, mizikten faydalandik, kitaplardan yayinlardan fotokopiler
cekip cocuklara cogalttik. Bazen onlara yazi yazdirdik, ev &devi verdik
ebeveynler ile beraber. Se¢cmeli dersin kitaplarinin pdfi geldi bir sekilde
cogaltarak c¢ocuklara dagdittik. Yoksa bdyle hani 20 tane kitap gelmisti
herkese yetismiyor zaten.” Y1

“Baska kaynaklardan fotokopi c¢ektirip dersi daha aktif hale getirmeye
calistyordum. Her c¢ocuga sézluk dagittyordum, Kurtce sarki s6zU de
dagitiyorum. Biraz daha degisik materyaller derken iste dersi biraz daha
cazip hale getirmeye calistm.” E3

“Materyal istiyorsan hani bir nevi kendi imkanlarinla ya da &grencilerden
velilerden istesem tepkiye yol acar bu su bir strU sikinti © ytzden kitap, mizik
bazen kendi seyinden Syle” O6




SON 10 YILDAKI POLITIK ATMOSFERIN
GOCUKLARIN ANADILININ OGRETILMESINE ETKISI

Raporun diger bolimlerinde yer verdigimiz gibi son 10 yilda yasananlarin
KUrtcenin egitim kurumlarinda &gretiimesine nasil yansidigina da deginmek
istiyoruz. Katilimcilar, kamusal egitimde anadilin: 6gretimesinin Kurtler icin ne
kadar onem tasidigina &zel bir vurgu yaptilar. Ancak ¢ozUm surecinin sona
ermesinden sonra elde edilen bu kazanmlarda &zellikle OHAL sonrasinda
geriye gidis oldugunu, bunun da ders seciminden materyallerin icerigine
kadar pek ¢ok boyutta goruldugunu anlattilar:

“2014, Turkiyedeki demokratik ¢6zim sureci diyelim ya da bir halisinasyon
mu hayal mi diyelim sonu¢ta her ne olursa olsun toplumda kalici efkileri
de oldu. Sonrasi ¢ok agir tahribat olsa da sonuc¢ta bir cografyada yillarin
hasretinden bahsediyoruz. Kisisel ¢abalariyla insanlar geldi cocuklariyla ilgili
‘biz Kirtce secmeli ders istiyoruz’ talebinde bulundu, benim c¢alistigim Milli
Egitimin resmi okulunda 3 sinifimiz vardl. Biz 3 arkadas Kirfce se¢cmeli ders
veriyorduk yani siniflar fika basa doluydu ve inanilmaz keyifli dersler yaptik.”
Y1

“Ders kitabi ilk ciktiginda 2012-13 falan o kitap ¢ok kaliteliydi ama o gretmenler
onlar ihra¢ edildi. [ste 2015-16 derken, o sirecte bu kitap dedistirildi. Baska
sahislara bastirildl ve kitabin kalitesi ve icerigi hafifledi dusty yani eski kitap
gayet &gretficiydi. Yani devletin kendi okullarinda okuttugu derslerdeki kalite,
2012,13,14,15lerden sonra distUu diyebilirim. Yayinlarini fakip ettim, bunu cok
rahat séyleyebilirim yani bu ¢ok bariz. Mesela roller degisti iste kadinin roli
erkedin roli ondan sonra metinlerde Syle bir basitlik su yizine cikh. lste
yasayan diller ve lehgelerde insanlar en azindan okullarda 2 ders saati
cocuklarimiz Kirtgeyi secebiliyor dedikleri yillarda 2012, 13lerde yayinlar
daha ulasilabilir daha kaliteliydi ki o zaman teknoloji bu kadar gelismemis
olmasina ragmen.” O3

“Gecmis yillarda daha cok édrenci varken son yillarda az. ik zamanlarda
secme velilere birakilirken son yillarda yénetmelikte olmadigr halde okullar
belli dersleri zorunlu kiliyor. 2015te 400 yakin &grenci segcerken su an
sadece bir sinif se¢cmis gorinUyor. MEB in kitabr var, farkli kaynaklar resmi
anlamda sikintilara yol acabildigi icin pek kullanilamiyor.” O4
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DEGERLENDIRME

Saha calismamiz sonucunda, anadilinin ogrefilmesi bakimindan  ozetle su
sonuclara ulastik: Diyarbakirda,

Yasayan Diller ve Lehgeler dersi kapsaminda Kurtcenin Kurmanci ve
Zazaki dillerinde secmeli ders verildigi bircok ¢cocuk ve ailesi farafindan
bilinmiyor.

Secmeli dersten bilgisi olan ¢cocuklar, dersi verecek dgretmen olmamas,
10 kisinin secmemesi nedeniyle dersin acilmamasi, okul idaresinin aileleri
dini icerikli diger secmeli derslere yonlendirmesi gibi nedenlerle Kurtce
derslere erisemiyorlar.

Ders, cocuklara Kurt¢enin nitelikli bir sekilde ogretfilmesini saglayamiyor:
Ders materyalleri eksik, icerikleri cocuklara uygun dedil, dersin seviyesi
cocuklarin intiyaclarini karsilamiyor, brans dgretmenleri atanmiyor ve dil
yeterliligi olmayan dgretmenler ders icin gorevlendirilebiliyor.

Cocuklar okulda anadillerini égrenmek istiyor ancak ders, ¢ocuklarin
KUrtce editim taleplerini karsllamiyor.

Okullarda Kurtce ders veriimesi dnemli bir kazanim olmakla birlikte, 2015
sonrasinda ¢afisma sureci ve kayyum atamalar ile gelinen nokta, dersin
seciimesinden materyallerine kadar pek ¢cok konuyu olumsuz efkileyerek
cocuklarin derse erismesinin dnunde engel teskil ediyor.

Sonu¢  olarak, Diyarbokirda  yasayan c¢ocuklarin  ¢ocuklarin - anadillerini
dgrenme  haklari inlal ediliyor. Oysa, Doénemin Milli EGitim  Bakani Omer
Dinger’in “Turkiye'yi bdyle demokratiklestiriyorsaniz ve sisteminizi esnek hale
getiriyorsaniz Kirtge’'nin secimlik ders olmasinin ne mahsuru var? diyerek
ilk sinyallerini verdigi Kurtce secmeli dersleri, 12 Haziran 2012 farihinde ilan
edilmisti® . Dersin mufredata konulmasinin ardindan aciklama yapan Basbakan
Yardimcisi Bulent Arin¢ da ret - inkér politikalarinin gegcmiste kaldigini sdylemis,
KUrtce se¢cmeli dersi icin dgretmen yetistirmeye calistiklarini ve kapsamli bir
TUrkge-KUrtce sozluk hazirlanmasi igin Turk Dil Kurumunu goreviendirdigini
aktarmisti?s,

Dersin ilk kez verilecedi 2012-2013 egitim ogretim yilina girilirken, kamuoyundaki
elestiriler, gerekli hazirlklar tamamlanmadan dersin mUfredata  konmasing,
aileler tarafindan yeterince bilinmemesine, dersi verecek ogretmenlerle ilgili
belirsizliklere ve ders kitabinin eksikligine yoneliyordu?. Bu dénemde, codunlugu
Diyarbakirdan olmak Uzere 28 ilde toplam 18847 ogrenci, Kurmanci ve
Zazakinin dgretilecedi dersleri secti?. ilerleyen yillarda ¢cézim strecinin de

22- https://wwwmilliyetcom.fr/egitim/kurtce-nin-secimlik-ders-olmasinin-ne-mahsuru-var-1514361
23- https://www.aa.com.tr/tr/politika/kurtce-secmeli-ders/362353

24- https://wwwmilliyetcom.tr/siyaset/arinctan-tdkya-talimat-1603740

25- http://www.baskahaberorg/2012/09/yasayan-diller-ve-lehceler-secmelihtml

26- https://www2.tomm.gov.tr/d24/7/7-15927sgc.pdf

27- https://www2.tbmmgovir/d26/7/7-23228s.pdf

28- https://www.evrenselnet/naber/386372/sectirimeyen-secmeli-ders-kurfce




etkisiyle daha ¢ok ragbet goren dersin ogrenci sayisi 2013- 2014 yillarinda 53
bine, 2014-2015 egitim ogretim yilinin ilk ddoneminde ise bir dnceki yila oranla
yUzde 45 artarak 85 bine ulash?.

2015-2016 egifim ve ogrefim déneminde se¢meli Kurfce derslerini foplam 77
bin 931 &Jrencinin sectigi basina yansimisken ¢d&zum strecinin sona  erdidi
ve OHALIn ilan edildigi farihlerden sonra Kirfce dersinin seciminde  dikkat
cekici bir dusts yasandi®. Milli Egitim Bakaniid (MEB) tarafindan yanitlanan
yazill soru onergesine gore Turkiye geneli ozel okullar dahil ortaokullarda,
her iki donemde Kurtce (Kurmanci ve Zazaki) dersini secen foplam ogrenci
sayisi, 2016-2017 egitim &gretim yilinda 21.327; 2017-2018de 19813; 2018-2019'de
12947 kadar duUsto?, Pandemi sureci nedeniyle egitim hakkina erisimin
oldukca guc oldugu 2019 - 2020 yillarina ait veriler ise hentz agiklanmadi,
izleme calismamiz icin yaphdimiz bilgi edinme basvurusuna verilen yanitta da
dersi secen ogrenci sayisina iliskin bir bilgi paylasimadi®.

Saha c¢alismasi bulgularimiz ile értusen bir baska durum dgretmen sayisinin
azhg idi: MEB verilerine gore, bu ders icin atanan dgretmen sayisi, Kurmanci
ve Zazaki dillerinin her ikisinde foplam, 2014 yiinda 17, 2015te 21, 2016da 20,
2017'de 99 olarak aciklandi®2. 2003.2020 tarihi itibaryla agiklanan verilere
gore, resmi egitim kurumlarinda goérev yapan Turkce ve yabanct dil alanlar
bazinda mevcut ogretmen sayisi 135572 iken; Yasayan Diller ve Lehceler
dersi, Zazaki- Kurmanci alanlarinda resmi egitim kurumlarinda gorev yapan
ogretmen sayisi 86diydi ve yalnizca 3 Universitede Kurt Dili ve Edebiyat
Programinin yer aldidi belirfiliyordu®. En son aciklamaya gore de 0610.2020
tarihi itibariyle Zazaki alaninda 21, Kurmanci alaninda 100 olmak Uzere bu
zamana kadar foplam 121 6gretmen atamasi yapildi?“. - Atamalarin, kadrolarin
doluluk oranlari dikkate alinarak ihtiyaca gore yapildidr ve dncelikle 6gretmen
istihdaminda gucluk cekilen, kalkinmada birinci derecede oncelikli yoreler
olmak Uzere ihtiyac olan alanlardaki doluluk  oranlarinin - dikkate  alindig
aciklanmisti?>=e,

Materyal eksikligine iliskin saha bulgularmiz, Mayis 2014te TDK farafindan
50 bin adef olarak basilan sdzliklerin aradan 2 yil gegmesine ragmen dersi
secen Ogrencilere ulastirimamasl nedeniyle, MEB'e sorulan soru dnergesine
verilen cevapla da desteklenmis oldu, Bakanlik Kirtce-Turkge/TUrkge-Kirtce
sOzIUk icin alim dahi yapmanmist”.

Bdylece hem saha hem masa basi arastirmalarindan ¢ikan bulgularmiz ile
Yasayan Diller ve Lehceler dersinin Kurfgce alani icin atanan égretmenlerin

29- https://www2.tomm.gov.tr/d27/7/7-16187c pdf

30- TC. Cumhurbaskaniigi letisim Merkezi (CIMERYne 26022021 farihinde yapmis oldugumuz 2100993578 sayili basvurumuz
0103.2021 tarihinde Strateji Gelistirme Baskanlidr tarafindan cevaplandi

31- https://www2.tomm.gov.fr/d26/7/7-1468sgc pdf
31- https://www2.tomm.gov.tr/d26/7/7-16742sgc.pdf
33- https://www2.tomm.gov.tr/d27/7/7-25887sgc.pdf
34- https://www2.tbmm.gov.tr/d27/7/7-29562sgc pdf
35- https://www2 tbmm.gov.tr/d27/7/7-16374c.pdf
36- https://www2tbmm.gov.tr/d27/7/7-34775sgc.pdf
37- https://www2 tomm.gov.tr/d26/7/7-2604sgc pdf
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tUm dil 6gretmenleri arasindaki ¢ok dustk olan orani, dgretmenlerin ve egitim
aldiklarr kurumlarin azidl, materyallerin eksikligi kanitlanmis ve anadilleri Kurtce
olan c¢ocuklarin bu derslere erisimlerinde karsllastiklarr engeller tanimlanmis
oldu. Oysa, BMCHS ve diger uluslararasi mefinler azinliklara mensup kisilerin
kendi ana dillerini dgrenmeleri icin devletlerin dnlemler almasi gerekfigini
sOyleyerek pozitif yUkUmIOIUKlerini vurguluyor®. CUnkU KUrtgenin okulda ders
olarak verilmesi, anadili Kirtce olan ¢cocuklarin dillerini koruyup gelistirebilmesini,
anadili Kurtce olmayan c¢ocuklar bakimindan da toplumda hosgdrU ve
sayginin surdirUlmesini mumkon kiyor.

BMCHSnin 29 ve 30. maddelerine konan cekincelerin ve Anayasanin 42.
Maddesinde yer alan anadilin dgretilmesine iliskin yasagin kaldiriimasi, kulturel
haklarin kullanilabilmesi icin anadilin dgretiimesi gerekliligi dikkate alindiginda,
afilmasi gereken en onemli adimlar olarak karsimiza cikiyor. Cocuklarin ve
diger katilimcilarin Kirtce egitime iliskin gorus ve talepleri gdzetilerek bu dersin
alt yapi eksikliklerini tamamlayip, secilmesinin dnundeki engellerin kaldirimasi
ve cocuklara ulastirimasi icin devletin gerekli dnlemleri almasi gerekiyor.

Anadilinin dgreniimesi ile anadilinin egitimde kullaniimasinin birbirinden farkli
kavramlar oldugunu hatirlatarak anadilinde egitim hakkina iliskin bulgularimiza
geciyoruz.

38- BM Ulusal, Etnik, Dini ve Dilsel Azinliklara Mensup Kisilerin Haklar Bildirisi.
39- Yerli Cocuklar ve Sézlesme Kapsaminda Haklar, Genel Yorum Nodl (2009), Madde 27.
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ANADILININ EGITIMDE KULLANILMASI

Anadilinde egitim hakki ve farkli kultGr gruplarinin kendi egitim kurumlarini ve
tesislerini kurma hakki, izleme calismamizin dnemli bir kismini olusturuyordu
zira BMCHSnin 29, ve 30. maddeleri ile dogrudan baglantil olan bu haklar,
cocuklarin - hayatini  derinden etkileyen sonuclar dogruyor ve ayrimcilik
yasaginin en ¢ok ihlal edildigi alanlardan birini isaret ediyor.

Demokratiklesme Paketi olarak anilan 2 Mart 2014 tarihli 6529 Sayili Temel
Hak ve Hurriyetlerin Gelistiriimesi ile ilgili Kanun ile Kirtce egitim veren okullarin
aclimasi yasal zemine kavusmustu. Buna gdre Yabancilarin Dil Egitimi ve
Ogretimi ile Turk Vatandaslarinin Farkli Dil ve Lehcelerinin Ogrenilmesi Hakkinda
Kanunun 2'nci maddesine “Ozel Ogretim Kurumlari Kanunu hikimlerine tabi
olmak Uzere, Turk vatandaslarinin gunluk yasamlarinda geleneksel olarak
kullandiklar farkl dil ve lehcelerle egitim ve 6Jretim yapmak amaciyla, &zel okul
acllabilir. Bu kurumlarda egitimi ve ogretimi yapllacak dil ve lehgeler Bakanlar
Kurulu karariyla tespit edili. Bu kurumlarin aciimasina ve denetimine iliskin
esas ve usuller, Milll Egitim Bakanli@inca cikarilacak yonetmelikle dizenlenir”
hikmU eklendi. Kanunun gerekcesinde, Anayasa’nin 42'nci maddesi uyarinca
egdifimin tum vatandaslara esit bir sekilde sunulmasl yokumlUligune ve egdifim
hakkinin pozitif bir hak olmasina isaret ediliyordu. Bu kapsamda, Turkiyede
geleneksel olarak konusulan farkl dil ve lehcelerin dgrefilmesi amaciyla &zel
kurslar acllabilirken &zel dgretim kurumlarr agllamamasinin dnindeki engelin,
toplumsal talepler ve gelismeler dikkate alinarak gunun ihfiyaclarina gore
kaldinimasl gerekliligi vurgulaniyordu.

Temmuz 2014'te Milli Egitim Bakanhdr Ozel Ogretim Kurumlari Yonetmeliginin
49’ncu maddesine, Ozel okullarda Cumhurbaskani karariyla tespit edilen Turk
vatandaslarinin gunluk yasamlarinda geleneksel olarak kullandiklar farkl dil
ve lehcelerde egitim ve odretim yapilabilecedi, bu okullarda farkl dil ve
lehcelerde okutulacak derslerin Bakanlikca belirlenecedi, okulun seviyesine gore
Bakanlk¢a onaylanan dersler ve ogretim programilari ile haftalk ders dagitim
cizelgelerinin uygulanacad htkmi eklendi. Ozel egitim kurumlarini iceren bu
duzenlemeler disinda anadili haklarinin kamusal egditimde taninmasina iliskin
herhangi bir yasal degisiklik yapimadi.

Calismamiz - kapsaminda  BMCHSNnIin - ¢ekinceli 29'uncu  maddesi  basta
olmak Uzere uluslararasi sézlesmelerde duzenlenen anadilinde egitim  hakki
kapsaminda devletin yukumlUlUklerini izleyebilmek icin katiimcilara ¢esitli sorular
yonelttik. Gorlsme yaphdimiz ebeveynlerin arasinda ¢ocuklar Kirtce editim
veren okullara giden yalnizca 2 kisi vardi. Ebeveynlerin 40 bu okullardan hig
haberdar olmadiklarini anlatt:

“Bilgim yoktu. Bilsem tabii ki de gdnderirdim hem de seve seve génderirdim.”
El

“Oyle bir sey gérmemisim, duymamisim.” E2

“Haberim yok, konu komsudan akrabadan hic duymadim.” EI2




KUrtce editim veren okullardan bilgisi olan ebeveynler, cocuklarin bu okullara
gidememe nedenlerini; okullarin kapatimasi, kendi bolgelerinde okul olmamasi,
burokratik nedenlerden dolayr okullarin  acllamamasi ve c¢ocuklarinin yas
grubuna uygun egitim veren okul bulunmamasi olarak acikladilar:

“Vallahi ben isin agik¢asi disinUyordum ¢ok da gurur duydum. Niyetlendim
e fabii ondan sonra da yani anlayacagin kapandl.” E4

“Biz talep ettik. Gittik, Belediye Baskaniyla konustuk. Dedik burada bdyle
bir sey yapilamaz mi2 Yani olmadi. Burokrasiyi biliyorsunuz. Aslinda olmasi
gereken bir seydir yani pratik biraz sikinfiidir. Burada olmus olsa neden
gbéndermeyeyim. Génderirim.” E5

“Su an 16 yasinda onun dbéneminde O&yle bir yer yoktu. Yani ulasilabilir bir
mekanda olsa kesinlikle isterdi severdi. Ama yasamadigi bilmedigi bir seyi
nasil istesin.” E8

Sadece 6zel egitim kurumlarinca acllabilen Kirtce okullara yoksulluk nedeniyle
cocuklarini gonderemedigini sdyleyen ebeveynler oldugu gibi TUrkiye'deki
sinav sistfeminin de ¢cocuklarin bu okullara gitmesine engel oldugu ifade edildi:

“Valla ben isterdim evet ama yoklugun gbézi ¢iksin.” E2

“Tdrkiye sartlarinda onlara géndermemiz mUmkin degdil. CUnkU sinaviar ve
diger egitim modulleri hepsi Turk¢e oldugu icin o yuzden génderemeyiz.” E6

izleme calismamizda kapsamli bulgulara erisebilmek icin Kirtce egitim veren
kres ve okullarda goérev yapmis egitimcilere, yerel yonetim femsilcilerine ve
okul kurucularina da ulastik. Bu kisilere, okullarin agilma/kapatima, dgretmen
secimi ve mufredat belirleme sureclerini, karsilastiklar fesvikleri ve zorluklar,
KUrtce egitimin cocuklarda yarathidr etkiyi sorduk.

Okul kuruculary, acildiklar dénemde aldiklar ik tepkilerin ¢cok olumlu olduguny,
bu okullarin bir intiya¢ olarak géruldugunu ancak &zel okul olmalari nedeniyle
belirli bir kesime hizmet verebildiklerini aktardilar:

“Genelde insanlar imrenerek bakiyor. Herkes aslinda biz ¢cocugumuzu sizin
yaniniza géndermexk istiyoruz ama bazen olanaklarimiz olmuyor iste diyorlar.
Yani ihtiya¢ gibi goriliyor belki de. Bize gelen ebeveynler belirli bir kesimdir
aslinda yani sey mahalleden ekonomik geliri daha disUk olunca ¢ocuklar
bircok seyden eksik oluyor.” Ol

“Anadilde egitim hakki zaten hep savuna geldigim bir sey. iki boyutuyla
hem devlefe hem de Kirtlere kendimize ydnelik olarak bunu énemsemexk,
guncellestirmek, noktasinda. Belki sembolik sayilabilir ama  yapilmasi
gerekiyordu. Bu 6zel okuldur tabi Ucretlidir, paralidir dolayisiyla kaygisi olur
6zel okullarin. Acaba bdyle bir sey yaparsam nasil karsilar bunu deviet diye,
hukukta bana zararr olur mu dusuncesiyle insanlar uzak duruyorlar. Ben Syle
bir kaygi tasimadim risklerini géze aldim.” O2

KUrtce editim veren kurumlara iliskin deneyimi olan yetiskin katilimcilar, bu
faaliyefleri sirasinda devletten bir fesvik almadiklarin, kaynaklarinin hizmetin
devami icin yetersiz kaldigini, kirg, fafurag, sigorta, vergi, maas gibi 6demelere
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yetisemediklerini, gonulli ¢calisan ogretmenlerle egitimi surdurebildiklerini ve
cocuklarin ailelerinden destek aldiklarini belirttiler:

“Finanse etmiyor, 63 tane adam c¢alisiyor, 50 6gretmen, 15 personel iste
diyelim masraflari falan vardir vergisidir, sigortasidir yani gétiremedik bbyle
bir noktaya geldi maalesef” O2

“Halktan manevi destek ¢cok geldi. Bir keresinde ben hic unutmam anneler
geldi. Herhangi bir zorlukla karsilasirsaniz bizi arayin sizin icin gelecegiz
ve fek ¢ocuklarimiz icin degil sizin i¢in yaninizda olacagiz dediler. Bize ¢ok
destek oldular” Y3

“Zaten kreslere Turkiye'nin bir destegi yok. Sadece ailelerin yatirdigi aidatla
cevirebiliyorduk. Biz mamosteler maas almiyorduk. CUnkU ancak kirayi,
mutfagi, faturalar 6deyebiliyorduk. Biz yaklasik 5 yil kendi cep harchgimizi
bile cikaramadan bu isi yirittik” STO9

“Elektrik yoktu, ¢ocuklar sabah geliyordu aksama dek kurumda oluyorlardi
yiyecek verilmesi gerekiyordu c¢ocuklarin aileleri evden génderiyordu, biz
yapip bazen getiriyorduk” Y3

Kirtce egitim veren okullara devlet farafindan  verilen  bir  tegvikten
bahsedilmedigi gibi yasanan zorluklarin yodunlugu gérusmelere yansidi.
Otekilestirme, dislama, yildirma  temalar;, izleme calismasinin bUtininde
oldugu gibi Kurtce egditim veren kurumlar ile ilgili de 6ne cikfi. Yasal engeller,
denetfimler, polis mudahalesi ve ceza fehdidi yasananlar arasindaydi:

“Kendi ¢abalariyla kit kanaat o dilde ¢ocuklarla bag kurmaya ¢alismak
egifimciler agisindan ¢cok kutsal bir emektir. CUnkU ragbetin &nd kesilmis her
tirld, bir imkén yok, iste potansiyel bir sey olarak, éteki olarak bakilyor.” O3

“Diyarbakirda Kurtce okul agcmak istediginde bu zorluklarla karsilasimasin,
bunu dusindigu icin o kisi cezaevine girmesin. Bu benim anadilim bunun
arkasinda politika hic olmayabilir, siyasi dusincem de olmayabili. Ama ben
kendi anadilimde rahatlikla bir yer acabilir miyime” Y2

“Cok zorluk yasiyorduk. Sabah okula geliyorduk, kapida 2 guvenlik arac,
sizi korumak icin burada diyorlardl. Biz de famam bizi koruyorsunuz ama
cocuklarin guvenligi agisindan aracinizi biraz uzagda park etmeniz daha
dogru olur diyorduk. Resmi okullardan bize gelen 6grencilerin aileleri tehdit
ediliyordu. Tekrardan okullara dénsunler diye ikazda bulunuyorlardl” Y3

“Yasal sinirlama zaten ¢ok fazlo, krese denetime geldikleri zaman en ufak
Kurtce yazi bulduklarinda ‘Yasakl yayin var Midirim’” deyip ceza kestikleri
cok olmustu, Uzerimizde bd&yle baskilari varal.” STO9

“Psikolojik baskiya falan ¢cogu zaman maruz kaldigimiz oluyor. Belki Syle bir
hakki kesinlikle yok ama geldi§i zaman kamuda ¢alisan bir memur ve bunun
psikolojik baskisina da yaptirimlarina da maruz kallyorsun bu durumda sen
haliyle onlarin karsisinda ¢ekiniyorsun.” Ol

KUrtce egitim veren okullarda ¢cocuk gelisimini ve katiimini esas alan bir model
gelistirmeye calistiklarini anlatan katilimcilar, 6gretmen kaynadina erismekfeki




gucluk cektiklerini, milli editim mufredatina ek Kurtce dersler verdiklerini,
cok dilli egitimi esas aldiklarini, egitim materyalleri olarak kullanilan Kurtce
kitaplarin gonulll komisyonlarca hazirlandigini ve ogretmenlerin ¢cabalari ile
olusturuldugunu aktardilar:

“Pedagoji bilip ¢ocuklara ydnelik ¢alismis Kirtce bilen ¢ok az insan var.
Onlara ulasmak ¢ok zor. Hicbir zaman bir kolaylastiricidan ¢cocuklarla ilgili bir
destek alamadik. Kirtce olarak Bir Kurt olarak kendi kultGrimdize uygun hic
kimseden egitim almadik, bu kisilere ulasamadik. Acik¢asi ¢ok zor bir sirecti.
CUnku her sey bizim omuziarimizdayadl.” STO9

“Onceligimiz ¢ocugun kendini rahat hissedebilecedi bu alanda anadiliyle
oyunlar oynamak, kendi kuUlturdnU hani sarkilarini 6grenmek, fekerlemelerini,
bilmecelerini égrenmek. Ornedin bizim kiltirimizdeki hikayeler cocuklarin
seviyesine uygun bir sekilde c¢ocuklara akfarilird, ¢ocuklarla beraber
deneyimlenirdi. Bizim pedagojik olarak hi¢c dodru dizgin kaynaklarimiz bir
seyler olmus bunlar yok edilmis bir trli devami gelmemis. Biz de &gretmenler
olarak kendi arastirmalari codunlukla kendimiz yapmak zorunda kaliyoruz,
kaynak eksikligi ¢cok fazla var.” Y2

“Tamami Kurtge yUritildyordu. Komisyon vard), hicbir karsilik beklemeden
bu c¢alsmayr yapanlar icinde pedagog ve bilginler vardl. Birinci siniffan
besinci sinifa kadar cografya, matematik, tim derslerin kitaplarini komisyon
tarafindan olusturuldu v tamami Kurtce diliyle hazirlandl.” Y3

“Bdtdn mufredat milli egitimin mUfredati biz onu uyguluyorduk ilaveten Kirtce
dersler veriyorduk. Biz ¢ok dilli bir egitim programindan yanayiz. Tdrkgeyi bir
kenara koymuyoruz. ingilizce bir gelecedin dilidir yani literatir dilidir dinya
dilidir. Kurtce de bizim icine dogdugumuz anamizin, babamizin, ¢evremizin
ve bélgemizin halkimizin dilidir ve bdyUk bir haksiziga vgramistir.” O2

“Bizim temel perspektifimiz cocuklar kendi anadilinde egitim alacaklar. Eger
bu anadilleri Kurmanci ise beraberinde Zazaki de &&renecekler. ingilizce
egitimde de aliyorlardi. Bu ytuzden anadil temelli cok dilli egitim. Yani ¢cocuklar
kendi anadili ve beraberinde zihinsel anlamda farkl ddsinebilmelerine katki
sunmak amaciyla baska dillerde de egitimle destekleniyorlardi”Y1

ANADILINDE EGITIMIN GOCUKLARA ETKISI

Anadilinde editim gdrmenin  ¢cocuklar Uzerindeki  efkisi  soruldugunda,
ebeveynlerin en ¢ok vurguladigr kavramlar istek, mutluluk, ©zgurlik ve 6zguven
oldu. Cocuklarin kendini ifade edebilme yetenedi ve okullar ile kurduklart bag
ve aidiyet de tekrarlanan sekilde ifade edildi:

“Isteyerek basarill bir sekilde gidiyordu. Daha mutly, kendini rahat hisseden,
daha 6zgdr bir alan olarak gd&rUyordu. CUnkU orada c¢ocuklarin haklari
s6z konusuydu. Cocuklari merkeze alan haklarini 6n plana cikaran ¢ocuk
merkezli bir sistem séz konusuydu. Adini bile ¢cocuklar koydular.” E7
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"Abimin ¢ocuklari Tirkge, benim ¢ocuklarim Kurfce okuluna gidiyor. Cocuklarimi
bir fopluma gotirdigimde benimkiler daha ¢ok aktif, daha ¢ok kendini ifade
edebiliyor, daha ¢ok giriskenler ondan sonra nasil desem yani farkihdirlar.
Diyor ki ben &zel okula gidiyorum. Ozel Kirtce okuluna gidiyorum, herkes
diyor var mi¢ Evet be var diyorum.” EIO

Kurtce egitim veren kurumlara iliskin deneyimi olan yetiskin katiimcilar da
ebeveynleri destekleyecek sekilde, anadilinde egitim gbérmenin ¢ocuklar
Uzerindeki eftkisini mutluluk, heyecan, &zguirlik, &zgiven gibi temalarla
aciklomakla birlikte, okul basaris, bad kurma ve sosyal iliskiler bakimindan
¢ok olumlu olan yanlarini &zellikle vurguladilar.

“Okullar kapatildiktan sonra ¢ocuklar devlet okuluna gittiler. 1-2 ay gectikten
sonra Turkceyi &grendiler ve sinifin en basarill  &grencileri  olmuslardl.
Ogretmenleri cocuklari iyi kavrama boyutunda takdir etmis, cok sasirmislaral.
Sevgi, 6grenme her konuda etkisi olmustur anadilin” Y3

“Her iki ortamda c¢cocuk kendi dili ile yetisti§i zaman zaten inanilmaz zeki,
6zguvenli oluyor ama bir yerden eksik kaldiginda kendine gUvenmeyen,
kendini ifade edemeyen cocuklar oluyor.” STO9

“Dedelerinin anlathgi hikayelerle sbylenen sarkilari &zdeslestirip hemen geri
bildirimlerini verebiliyor iste ‘Mamoste bunu ilk evde duydum ben bunu bdyle
dedem anlatti ben sbyle anlatim”. Bu da ¢ocuk psikolojisine baktigimiz
zaman ¢ocugun ayni zamanda pekistirdigini, iliski, bag kurma ve onun Ustine
bir seyler ekleyip yorumlayabilme yetisinin ilerledigini gérebiliyoruz” STOT

“Annesiyle konusur gibi okulda da kendi dilini konusabiliyor. Cocuklarin
ne kadar adapte olabildiklerini yuUzlerine daha bir renk geldiginj kendi
anadillerinde editimin ¢ocuklara ne kadar faydal geldigini bizatihi yasadim
yani. Cocuklarda bir 6zgiven, gelisme, yasamla bad kurma, iste gayet sosyal
birer insan olma yolunda gelisim gésterdiklerini bir stre izlemistim.” O3

SON 10 YILDAKI POLITIK ATMOSFERIN
GOCUKLARIN ANADILINDE EGITIME ETKISI

Yetiskin  katlimcilar, Kirtce egitim veren okullarin 2016 OHAL sonrasinda
KHK'lar ile  kapatildigin, daha sonra bozi kurumlarin tekrar KHK'lar ile
aclldigini,  kapatiima  strecine liskin - hukuki  sUreclerde adaletsiz  kararlarla
karsilasildigini, ¢afisma doneminin bolge halkina go¢ ve yoksulluk getfirmesi
nedeniyle ozel kurumlarin tercih edilemedigini, kayyum atanmasi sonrasinda
kurumlara mudahale edilerek dgretmenlerin isten cikarildiging, egitimin yapisinin
dedistirildigini, tUm bu sUreclerin ¢cocuklarin Kirfce egitim veren okullara
erismesinin dnunde engel oldugunu anlattiar:

“Kayyumlar sonrasinda gelen middahale, icerigin degdistirimesi, bazi hocalarin
biyik c¢ogunlukla isten c¢ikarilmasi akabinde mecburen deviet okuluna

kaydetmek durumunda kaldik.” E7




“Bélgede birinci konumundaydik sonra bu darbe girisimleri sonrasi kapatilan
1800 tane iste vakif Universite, hastane, dernek, 6zel okullar arasindaydik.
Bu kapanmalar hepsi Fefo adi alfinda oldu ama sisteme bir sekilde muhalif
ya da evet rejimin istemedigi herkesi ayni torbanin icine koyup bize de
ayni muameleyi yaptilar. Daha sonra fabii baska bir KHK ile agildik ama
orada biydk bir yara aldik. Sonra baska faktérler devreye girdi Ozel
okullasma haddinden ziyade artt, hendek olaylarindan sonra Diyarbakir
biraz fukaralasti hem gé¢ oldu hem ekonomik olarak birka¢ derece diyelim
zayifladl. Sonugta Ustine bu pandemi de gelince maalesef bu sene ara
vermek durumunda kaldik.” O2

Yetiskin gorusmeciler, Kurtce editim veren kurumlarin kapatimasinin ¢ocuklar
ruhsal olarack olduk¢a olumsuz etkiledigini aktardilar. Cocuklarin okullarinin
neden kapatildigini anlayamadig, sure¢ ilgili dogru bilgiye ulasamadiklars,
kapatimaya iliskin - mudahaleye taniklk eftikleri, baski orfaminin - okullar
kapatidiktan sonra da devam ettigi ifade edildi:

“Cocuklar her ac¢idan ¢ok eftkilendiler. Bir anda benim okulum nereye qitti?
Aileler ¢ocuklarina sey demis, hani okulunu su basti orasi bozuldu demisler
¢cocuk bir stre sonra buydyunce ya da bir arabayla falan o okulun yanindan
geciyor gelip sey diyor ben okulumu gérdim gayet yerindeydi iyiydi ben
orayi ¢ok 6zliyorum bir anda ben niye o okuldan ¢iktim. Cocuk o baglantiyi
kuramiyor. Ben bir anda niye o okuldan gittim sebep neydi ¢cok daha derin
arkas! ¢ok derin ¢ok bir sird sey var.” Ol

“Okul ¢ocuklarin oldugu anda baskiya ugrayip taniklarla panzerle kapandi.
Sabah kalktik gittik, her tarafi sarilmis, dayak yedik sunu yaptik bunu yapfik.
Gocuklarimiz bunlarin  fanigidir. Yasakh  bir dil yasakli  bir halktir.  Benim
oglumun psikolojisi bozuldy, o elindeki seyle demirle alip o kilidi kirmaya
calisiyordu. Devlet Syle bir baski yapti ki yani toz duman kalmasin. Ailelerin
evine polisler génderiyordu. Her gin bu baskilar. Cocuklarim el etlerini yiyor,
sdrekli psikologa gotiriyorum.” EIO

DEGERLENDIRME

Saha ¢alismamiz sonucunda, anadilinde egitim haklari bakimindan dzetle su
sonuclara ulastik: Diyarbakirda,

KUrtce editim veren okullar ve ilgili yasal duzenleme, yeterince bilinmiyor.

KUrtce editim, yasal olarak ©zel okullar tarafindan verilebildidi icin bu
haktan sadece belirli gelir sinifindan  ¢ocuklar yararlanabiliyor;  yasa,
yoksul cocuklari disarida birakiyor.

Kirtce egitim veren okullarin kapatimasi, her ilgede okul olmamasi,
okullarin egitim verdigi yas grubunun sinirl olmasi, lise ve Universiteye
giris sinavlary, ¢cocuklarin Kurtce egditim kurumlarina gidebilmesinin dnunde
engel teskil ediyor.

Bu okullara devlet farafindan saglanan bir fegvik olmadigr gibi kurumlarin
kendi kaynaklari hizmetin devami icin yeterli olamiyor. OJretmenlerden

)
x
[=]
a
<
@

‘n
L
=
z
(i1}
)

N
z
z
2
z
<
-
-
3
<

=
a
<
z
<
Z
74
<
-
4
35
U
=]
(o]}
<
a
24
4
<
P
<

=
a




ders materyallerine kadar pek cok konuda kisitlik yasanirken okullar
sadece gonullUlerden ve ailelerden destek alabiliyor.

Anadilinde egitim talepleri ve cabalar, egditimcilerin yogun baskilara
maruz kalmasina neden oluyor.

OHAL, kayyum ve cafisma surecinin etkileri, Kirfce egitim veren okullarin
kapatfimasina ve filli olarak egitime devam edememesine neden oldugu
gibi ¢ocuklarin fravmatize olmasina da yol agiyor.

Anadilinde egitim almak, ¢ocuklarin mutlu ve ©zgUvenli  hissetmesini,
kendilerini rahat ifade edebilmelerini, kultUrleriyle bagd kurabilmelerini ve
akademik anlomda daha basarili olabilmelerini mumkun kiliyor.

Sonu¢ olarak, 2014 yilinda gefirilen yasal duzenlemeler, Diyarbakirda
cocuklarin anadillerinde egitim haklarina erismelerini saglamiyor; devlet, farkli
kOItUr gruplarindan  ¢ocuklarin® kendi kUlturlerinde ve anadillerinde  egitim
gorme ve bu gruplar tarafindan agilan egitim kurum ve tesislerine erisme
hakki kapsamindaki pozitif yokimloligunu inhlal ediyor.

Anadilinde egitim, Kurtler icin vazgeciimez taleplerin basinda gelirken, bu
hakka erisebilmek icin verilen micadelenin son 10 yilini ele aldigimizda, Kort Dili
Arastirma, Gelistirme ve Egitim Hareketi (Tevgera Ziman U Perwerdehiya Kurdi-
TZPKurdi) tarafindan cagrisi yapilan, Baris ve Demokrasi Partisince desteklenen
1 haftalk okul boykotlar, anadilinde edifim talebini gundemlestirmek adina
one cikan orneklerden biri olmustu*®.

CozUm surecinin devreye girmesiyle, 2013 Eylil ayinda “Demokrafiklesme
Paketi” kapsaminda Kortce okullara iliskin ik aciklama da yapildi“!. 2014
Mart'indo, &zel okullarda Kurtce editim yasalasmisken ayni yilin - Eylul'unde
KUrtce egitim vermek Uzere acilan okullar muhurlenerek kapatildi; bununla ilgili
olarak dénemin Basbakan Yardimcisi ve HUkUmet S6zcUsU BUlent Aring “Bir
yerde tuglalar Ust Uste konulmus ve buranin Kirfce egditim verilecek bir okul
olacagdi sdyleniyor. Bu propagandaya ve provokasyona donuk bir calismadir”
diyerek okullarin basvuru olmadan yasa disi sekilde egitim verdigini ifade
etti“z. Donemin Adalet Bakani Bekir Bozdag ise Kurtce editime imkan veren
yasanin Turkiye icin farihi bir adim oldugunu, bu surecin yol kesme, adam
kacirma, araclart yakma ile provoke edildigini ileri surdid“. Kapatilan okullarin
egitime devam etme mucadelesi surerken aralarinda ¢ocuklarin da oldugu
pek cok kisi gdzaltina alindi ve haklarinda sorusturma baslatildi“.

KUrtce editim veren kurumlarin kapatimasi sureci, ilerleyen gunlerde de
devam efti. Ornegin, Diyarbakir Kayapinar ilicesinde 60 ddrenciye editim
veren okul, Diyarbakir Emniyet MUdurligu  ekiplerince valilik karari yerine
getirildigi séylenerek muhUrlendi*®. Basina yansiyan haberlere gore, 18 Subat

40- https://www.hurriyetcom.tr/gundem/bdp-okul-boykotuna-destek-verdi-15819704

41- https;//www.aa.com tr/tr/turkiye/demokratiklesme-paketi-aciklandi/214907

42- https://bianetorg/bianet/insan-haklari/158530-kurtce-okullarin-ucu-de-muhurlendi

43- http://www.gazetevatan.com/izin-isteyen-olursa-kurtce-okul-acabilir--678613-gundem/

L4~ https://www.milliyetcom.tr/yerel-haberler/diyarbakir/ayni-okul-3uncu-kez-muhurlenip-acildi-10386242
45- https://www.cumhuriyetcom.fr/haber/kurtce-egitim-veren-okul-kapatildi-484977




2016da kapatilan okul icin 27 Ekim 2015 tarihinde Milli Egitim  MUdUrligu
tarafindan  egitim-ogretim yapllabilecedi belirtimis ancak egditim faaliyetleri
surerken izinsiz olmasi gerekcesiyle okulun kapatimasina karar veriimisti, bu
kapatima kararina ragmen 6grenciler okul bahcesinde ders basl yapmisti“e-47,

15 Temmuz 2016da yasanan darbe girisimi sonrasinda ilan edilen OHAL
kapsaminda cikarilan KHK'lar*® ve 2019 yiinda belediyelere atanan kayyumlar
da Kurtce egitim veren kurumlara yonelik mudahalelerde bulunmustu®.

Medya taramasiyla eristigimiz tUm bu bilgiler, saha bulgularimizi destekleyen
bir icerige sahip. Bununla birlikte, gorusme yaphtdimiz kisilerin - aktarimlari,
medya taramasl ile elde etfigimiz verilerin bir adim &tesine gecerek, yasanan
hak ihlallerinin cocuklarin hayatina nasil olumsuz etki ettigini de kanitlyor.

En gincel bilgilere erisebimek icin Ozel Ogretim Kurumlari Yonetmeligi
kapsaminda acllabilecek Kurtce okullar hakkinda yaphdimiz bilgi edinme
basvurusuna MEB Ozel Ogretim Kurumlar Genel MUdurlugi  tarafindan
verilen yanitlar da saha bulgularimiz gercevesinde bir analize muhtag:

Bakanlga bu okullara ayrilan butce, sadlanan fesvikler ve tanitim faaliyetlerine
fliskin sorular yonelttik cunkU masa basl arastirmamizda, anadilinde  egifim
hakkina iliskin devletin aldigi tedbirlere ve bu hakkin hayata gecmesi icin
gosterdigi  cabaya iliskin somut  bir veri bulamadik. Yanitta, &grencilere
egditim ogretim destedi disinda Bakanlk butgesinden &zel okullara herhangi
bir ddenek ayrimadid, butin masraflarin ve finansmanin kurumu  acacak
kisilerce karsilandigl, mevzuat htkumlerinin ilgililer icin duyuru niteligi tasidid
ve Bakanlkca sadece is yeri acma ve calisma ruhsafi verildigi belirtildi. Bu
yanitlar, saha bulgularmizia birlikte ele alindiginda, devletin Kirtge egitim
kurumu acmayl hukuken mumkun kimasina ragmen c¢ocuklarin bu hakka
erismesinin ©nundeki engelleri kaldiracak tedbirleri almadigini dogruluyor.

Saha calismamiz sirasinda, Kurfce okullarin filen egitim veremeyecek hale
geldigini tespit efmemiz Uzerine, hali hazirda Kirfce egditim veren ve kapatilan
okul sayisini Bakanliga sorduk. Bakanlik¢a verilen yanit “ilgili mevzuatinda
gerekli  duzenlemeler yapilmis olmasina ragmen bugune kadar Tork
vatandaslarinin: gunluk yasamlarinda geleneksel olarak kullandiklar farkl dil
ve lehcelerde egitim ve ogrefim yapan bir okul bulunmamaktadir” ve “2014
yiindan bu yana bahsi gecen kurumlardan agllisl yapilan okul olmadigindan
kapanan kurum bulunmamaktadir” seklindeydi. Bu yanitla, yasal sureclerin
yarathdr  engellemelerden bahseden katlimcilarin - bulgulart - dogrulanmis
oldu. Her ne kadar Bakanlk, Kurtce editim veren bir okulun agimadigini
belirtiimisse de sahada egitim faaliyetine gecmis kurumlar tespit etmistik. Bu
durum da okullarin izin prosedurleri famamlanamadan agllarak devaminda
kapandiklarini ya da bu okullara iliskin kayitlarin olmadigini gosteriyor.

46- https://www.evrensel.net/haber/273833/bahcede-ders-basi

47- https://www.sozcucom.tr/2016/gundem/aihme-kurtce-basvuru-1172338/

48- https://t24.com.tr/haber/khklar-kurtce-dil-ogreten-okullari-ve-dernekleri-vurdu, 374790
49- https://odatvi.com/cocuklar-kresteyken-bu-yapilir-mi-30051954 html

50- TC. Cumhurbaskanligi llefisim Merkezi (Cimer)'Ne 19022021 Tarihinde Yapmis Oldugumuz 2100875878 Sayili Basvurumuza
26022021 Tarihinde Ozel Ogretim Kurumlari Genel MUdUrlugu Tarafindan Verilen Yanittr,

=)
4
[=]
a
<
@
‘n
L
=
z
w
—
N
Z
z
2
z
<
—
)
=]
2
=
=)
<
z
<
z
[4
<
)
4
=]
U
=]
(o]}
<
a
[
4
<
o
<
=
a




Onemle hatirlatmak gerekir ki, BM Cocuk Haklar Komitesi, Turkiye hakkindaki
2012 Sonuc¢ Gozlemlerinde, Turkiyede azinlk olarak taninan diller disindaki
dilerde egitimin olmamasinin azinlik olarak taninmayan ve ana dili Turkce
olmayan cocuklar icin egitimle ilgili dezavantagjlara yol acmakia oldugunu
belirtmis ve azinlk ¢ocuklarinin  egitime erisimini  izleyecek kapsamli  bir
sistemi devreye sokmayi tavsiye etmisti. Irk Ayrimciiginin Ortadan Kaldirimasi
Komitesi de 2016 Sonuc Gozlemlerinde, anadilleri de dahil olmak Uzere,
KUrt cocuklarinin egitime sinirli erisimiyle ilgili raporlardan endise duydugunu
belirterek, Kurt cocuklarinin ana dillerinde &gretimi tesvik etmek de dahil
olmak Uzere okullara erisimini iyilestirmeyi dnermisti.

Aciklananlar dikkate alinarak, BMCHSnin 29 ve 30. maddelerine konan
cekinceler kaldirimal, anadilinde egitim hakkini  duzenleyen  uluslararasi
sozlesmelere faraf olunmall, c¢ocuklarin  anadillerinde  egitim  haklarina
erisimlerinin saglanmasl i¢cin Anayasa dedisikligi yapiimal, &zel kurumlarda
anadilinde egitim  verilebilmesine iliskin - dUzenleme  genisletimeli, devletin
Ozel kurumlara verecegi destekler tanimlanmal, kamusal egitimde anadilinin
kullaniimasi yasal guvenceye alinmal.




Cocuklarin
Anadilinde
Medya
Uriinlerine
Erisimi



GOCUKLARIN ANADILINDE MEDYA URUNLERINE
ERISIMI

Cocuklarin  ancadilleri ile ilgili gereksinimlerinin  karsilanmasinda, medyanin
ozel bir Gnemi bulunuyor. BM Cocuk Haklar Komitesi de 11 Numarall Genel
Yorumunda, verli cocuklarin seslerini duyurma hakkini etkin - bir - sekilde
kullanabilmeleri icin kendi dillerinde bilgiye erisme gerekliligini vurguluyor. Bu

nedenle, calismamiz kapsaminda, BMCHSnin ¢ekinceli 17'nci maddesinin d
bendi uyarinca devletin medyaya iliskin yukUmIUIUGunU de izlemek istedik.

Calismamizda, c¢ocuklarin anadillerinde  televizyon, gazete, dergi, ¢evrimici
platformiar, kitaplar, radyo vb. medya UrUnlerine erisim hakkina iliskin sorular
yonelttik. GorUstigumuz ¢cocuklarin bircogu okuma yazma seviyesinde Kirfce
bilmedigi icin Kurfce kitaplara da ulasmamisti. Kirtce bilen cocuklar ise
kitaplara sinirli erisimleri oldugunu, kitapcilarda Kurtce kitap bulamadiklarini
anlattilar. Cocuklar ancak ailelerinin destedi ile bu kitaplara erisebiliyordu.
Kitaplar,, okumakta zorlandigini sdyleyen c¢ocuklarin yani sira kultUrlerini
yasatmanin dnemli bir araci olarak gdren ¢ocuklar da vardk:

“Dergi olsun, kitap olsun o konularda ablalarim var onlarin da meraki oldugu
icin getiriyorlar bazen. Ama Kirt¢ce bulamadiklari zamanlarda oluyor. C3

“Kitaplarim var aslinda. Biraz zorlayici ama kolay da degil.” CI0

“Kurtce kitap ¢ok az yani piyasada yok denecek kadar az. Yani Mehmed
Uzunun5l kitaplarini hemen hemen biliyorum hepsini zatfen Mehmed Uzun
bizim soydan geliyor mecburen okuduk yani.” C20

“Hic gbrmedim. Ama sanirim bir Kurtce s&zIUk vardi gérdim. Bir fek onu
biliyorum. Has Kdrtler var zaten bence iyi dillerini yasatiyorlar yani.” ¢8

Ebeveynler de ¢ocuklardan aldigimiz bulgulari destekleyerek, evierinde Kurtce
kitap bulunmadigini sdylerken; Kirtce kitaba ulasanlar da ¢cocuklarinin Kirtceyi
okuma yazma seviyesinde bilmedikleri i¢in bu kitaplart  okuyamadiklarini
anlattilar. Cocugu Kurtce editim veren okula devam eden bir ebeveyn ise
KUrtce kitaba okul araciigyla ulasabildigini soyledi:

“Kitap getirdim ama Kirtge icerikli oldugu icin ¢ocuklar okuyamadilar,
anlamadilar.” E5

“Medya Urinleri olsun felevizyon, internet olsun muhatap aldigimiz Kirtgedir.
Kitaba gelecek olursak ¢ok ¢ok Kirtce kitap evde vardir desem yalan
olur, tabi ki isterdik evde olmasini ama biliyorsunuz ki ¢ok Kurfce kitaplar
bulunmuyor. O sebeptfen kaynakl evde yoktur.” EI2

“Onlari zaten okul veriyor, biz alamiyoruz. Kirfce oldukiari icin her yerde
bulunmaz.” E9

51- Modern Kurfge edebiyatin sembol yazar.




Gortstugumuz dgretmenler; Kurtce kitaplarin ve diger yazili yayinlarin ¢cok
sinirl kaldigini, cocuklarin bunlara ulasma konusunda desteklenmedigini, hakim
dilin TUrkce olmasi karsisinda Kurtce yayinlarin cocugun ilgisini cekmedigini,
cocuklarca i¢sellestirimedigini, Kurt edebiyatinin cocuklara ulasamamasinin
kUltUrel bir kayip oldugunu anlattilar:

“Cocuklarla bulusturuyoruz ama ¢ok icsellestirmiyorlar. Yizde doksan h&kim
dil Turkgce. Cocuklara cazip gelen bir tarafi yok diye dustntiyorum. Yani mizik
ac¢isindan var ama ¢irok, hikGye, roman iste pekanok yani béyle eski savbek
usulU insanlarin sézIU edebiyat alanini bile disindigumizde, birakin yazil
edebiyat, ¢ocuklara ulasan pek bir sey kalmadi eskiden bugine. O ag¢idan
biraz karamsarim. Cocuklarimizin bu zenginligi her gecen yil biraz daha
yitirdigini disinUyorum. Yani icim aciyarak séyliyorum.” O3

“Simdi dijjital ortamda ulasmasi var ama zorluk yasiyorlar ¢inkd yok. Normal
kitap dergilerin bulundugu magazalarda da ben ¢ok karsilasmiyorum. Asil
sorulmasi gereken sey, bu noktada ¢ocuklara destek olunuyor mu? Kitap
ya da buna benzer seylerde olunmuyor, maalesef sikinti var yani. Hani
bir boyama kitabinin Kurfcesi yok ya da iste olanlar bilinmiyor, zorluk var
diyebiliriz.” O1

“Urin anlaminda cocuklarla alakal hikaye olsun bdyle resmedilmis kicik
hikayeler, boyama kitaplari olsun ¢ok fazla satimadigini, ¢cok fazla okuyucuyla
bulusmadigini biliyorum.” O5

“Ebeveynleri de destek verirlerse ulasabilirler. Yani bu tamamen ¢ocukla
ekonomisi ondan sonra ¢evresi ve ailenin biling derecesine bagl bir seydir.”
06

Calismamiz  kapsaminda, ¢ocuklarin - Kurtce  kitaplara — erisebilmek icin
kUtUphanelerden ne o&lcude faydalandiklarini da izledik. 20 cocuktan
Q'u kUtUphanelere dair hicbir bilgisi olmadigini sdylerken, bir kisim ¢ocuk,
kayyum atanan belediyelerde ya da Kurtce editim veren okullarda kapatilan
kUtUphaneler oldugunu ifade etfti. Az sayidaki cocuk da kitUphanelerde
sadece birkac Kurtce kitaba ulasabildigini belirtti:

“Kitiphanelerde hani Kurtcedir saklayalm tarzinda bir seyle karsilasmadim.
Birka¢ tane gdOrdUm. Hatfta bir fanesi ansiklopedi tarzindaydi ¢ok tuhaf
karsilamistim bunu. Cok hosuma gitti.” C5

“Sanmiyorum yanij, Turkce kitabin oldugu bir kitiphane ben Diyarbakirda
nerdeyse ¢ok az gérdim Kirtce de fazla oldugunu sanmiyorum. Belki bir iki
belki o bile yoktur.” CI3

Yetiskin katiimcilar da ¢ocuklar gibi kitdphanelerde Kirtce kitap bulunmadigini
ifade etti az sayidaki katiimcr somut bir yer géstermeden bazi okul ve sivil
toplum kuruluslarinda ¢ocuklarin faydalanabildigi kitdphanelerin oldugunu
sOyledi:

“Yeni acilan 2, 3 kUtUphane var iste kitaba ulasabiliyorsunuz klasiklere vesaire
ama Kirtce yayin gérmedim ben orada.” O3
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“BUyUk cocugum liseye kutUphaneye gidiyor ama nereye hangisine
bilmiyorum.” E3

“Bildigim kadariyla kidtiphane yok. Bazi ¢ocuk dernekleri falan o tarz
yerlerde vardi kuguk seyler ama bdyle genis ¢capli herkesin ulasabilecedi bir
ortamda bir semtte yoktu yani.” E8

Gorusmelerimizde ¢ocuklar, genel olarak Kurtce kitaba dedil de felevizyona
yoneldiklerini aktardilar. Cocuklarin - anadilinde medya UrUnlerine erisimleri
noktasinda televizyon kanallar kitaplardan daha ¢ok one ¢kt

“Bir kanal desem daha dodru olur daha ¢ok onu takip ediyoruz. ismini
sOyleyeyim mi¢ Kayit oldugu icin sGylemeyelim sonuc¢ta kanal ismi.” C5

“Kirtce kitap bilmiyorum, yegdenime masallar vardi birka¢c tane ondan
okudum. Kitap pek fazla yok, haber kanallari cogunlukia izliyoruz anadilimiz
oldugu icin.” CI5

”

“Televizyon kanallari falan kullananlar var ama kitap dergi fazla rastlamadim.
Ci3

Cocuklar, Kurtce yayin yapan felevizyon kanallarinin isimlerini - bildiklerini
ve evde bunlarin izlendigini sdylemekle birlikte, Kurtce bilmeyen cocuklar
anlamadiklari icin yayinlar izlemediklerini ifade ettiler:

“Kirtce kanallar bazen dinliyoruz, izliyoruz. Haberleri falan pek anlamiyorum.
Anlamasam da amcama s&yliyorum bana tercime ediyor az ¢cok.” C5

“Fazla anlamadigim icin eglenemiyorum. Annemgil anladiklari icin guliyorlar.
Bilmiyorum, arkadaslarim da izlemiyorlar bence.” Cié

“Yani Hocam bazen karsima c¢ikiyorlar televizyonda falan ben ¢&zmeye
calisiyorum ama pek fazla anlamiyorum ben de.” CI9

KUrtce televizyon kanallari icerisinde bulunan TRT Kurdi, sadece 1 ¢ocuk
tarafindan dile getirildi. Bunun disinda ¢ocuklar genellikle cocuk kanall olan
Zarok TV'den bahsettiler ve televizyondan Kurtce muzik dinlediklerini sdylediler.
Ayrica kanal sayisinin az olmasindan ve bu kanallarin kapatimasindan
bahsedip, daha cok Kirtce yayin yapan kanal istediklerini anlattilar:

“Televizyonun rold var ama kapatiimis birka¢ kanal. Sadece 2, 3 fanesi acik,
t?ozen de hi¢c acik degil. Cocuklar icin Kurtce kanall da var o da ¢ok iyi.
Izliyordum yani onlari.” C10

“Tek tUk kanallar var zar zor geginiyorlar. Daha ¢ok Kurt¢e kanal olmasini
isterdim.” CI15

“Ya program yok televizyonda ama sarkilary, Unlileri falan fakip ediyorum.”
¢c20

Yetiskin katlimcilar da Kuirt¢ce yayinlarinin iceriginin yetersiz oldugunu, tUm
yas grubundan ¢ocuklara hitap edemedigini, ¢cocuklarin ilgisini cekmedigini,
cocuklarin daha ¢ok Kurtce sarkilarla ilgilendigini aktardilar:

“Zarok TV ile ilgili sempatisi vardi, izliyor, agikgasl bazi yonleriyle elestiriyoruz




iceriklerini tabi belli imkansizliklardan kaynaklandigini da farkindayiz, ekonomik
olarak gu¢lu finans kaynaklarinin olmamasinin - getirdigi  eksiklik oldugunu
dusunUyoruz. Ama belli yayinlari ¢ok severek izleyip fakip ediyor, sarkilar
kismiyla ¢ok ilgili. Ben Kurtce ile ilgili icerigi guclu her yonUyle kaliteli, olumiu
diyebilecegdimiz yaynlarin geride kaldigini disinUyorum. Ozellikle Zazaki icin
yeterli derecede UrUn Uretilmiyor, yayinlanmiyor”. E7

“Renklendirme, resimlendirme  sikintil, ¢ocuklarin  dunyasi  hayal gictne
dayandigi i¢in anlatimdan O&fe renk sekil resim algilari daha yogun yani
gorsellik, estetiklik n plana ¢ikmiyordu.” E8

“llgi cok gézlemlemiyorum. Ancak ¢ok sevdigi biri konusursa merak salyor
ya da sevdigi bir sarki varsa merak ediyor. Zarok TV var o da ¢izgi filmleri
dublajla yapiyor ¢ocuk anlamiyor. Yani yerelde yapilan sarkilara klipler var.
Biraz onlari seviyor cocuklar.” Ol

Gocuklarin izlemedigini ifade ettigi TRT Kurdj yetiskinler farafindan da
cocuklara hitap etmeyen, icerigi yetersiz bir kanal olarak degerlendirildi.

“TRT ile alakal kismda ¢ok fazla ¢ocuklara yénelik bir sey yok, kaliteli seyler
degil” O5
“TRT6 var onu izlemiyorum yani ben istemiyorum, benimsemiyorum. Hep

bizden c¢aliyorlar. Bana samimi gelmiyor. Gercekten &zverili yapmak icin
yapmiyorlar. BUyUk bir bosluk var” E5S

Televizyondaki cocuklara yonelik yayinlarin, Kurtce bilmeyen cocuklar icin
ogretici bir yani olabilecedi de dJretmenler tarafindan ifade edildi:

“Kurtce c¢izgi film yayinlayan bir kanal var, benim ¢ocugum kicuk ama
onun seviyesinde olmadigi halde kendi diliyle alakall oldugu icin oturup
izleyebiliyor, mesela Kirtcede anlamini bilmedigi bir sézcukle karsilasabiliyor,
yeni bir sey égreniyor.” O2

“Bircok Kurtce bilmeyen anne, baba ebeveyn yani ¢cocuklar 6grensin diye
ozellikle Zarok TV agiyorlar. Konusmuyorlar ya da konusamiyorlar iste oradan
medet umuyorlar.” SM3

izleme callsmamiz  sirasinda ¢cocuklarin - anadillerinde  medya  UrUnlerine
erisimleri hakkinda daha kapsamli bilgi sahibi olabilmek igin Kirtce icerik
Urefen televizyon yayincisi, yayinevi sahibi, yazar ve fiyatrocu katiimcilar ile
de gorUstUk. Gorusmeler sirasinda, Urefim bakimindan herhangi bir fesvik
alinmadigr gibi mali agcidan pek ¢ok zorlukla karsilasidig, bu nedenle sinirli
bir Uretimin olabildigi, kisisel cabalarin dn planda oldugu, destegin ailelerden
ve gonullu kisilerden geldigi, cocuklara yonelik Kirtce yazacak yazarlara da
erisimin gu¢ oldugu anlatild:

“Bize selam vermeleri konusmalari diyaloga girmeleri bUyUk bir fegviktir.
Kitap almalar;, bu isi devam ettirebilecedimiz kadar bize selam vermeleri
bile yeterdir. Zaten bu materyalleri basarken kendi cebimizden karsilamaya
calistyoruz. Yani herhangi bir tesvik ailelerin gller yUzU, cocuklariyla Kirtge

konusmasi olur.” SMI
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“Kurumsal herhangi bir tesvik almiyoruz. Oz kaynaklarimizia calismalarimizi
surdurdyoruz. Bu alanda ilk olunca kisisel destekler ¢cok fazla. Yani bize
desfek sunan birisi felif istemez, gonllli olarak bize destek sunan kisiler var.
Bu c¢alismanin dogruluguna inanan bir¢ok insan var” SM3

“Ekonomik zorluklar var. Cocuk oyunlarini genelde okullar alir ya da tiyatroyu
yapan, okula gider. Cocuk ¢UnkiU kendi basina gidemez. Aileleri mesela hafta
sonlarinda getirir yani bir &zglr se¢im yoktur o hizmeti birilerinin organize
etmesi lazim. Bu desteksiz, zor sartlarda oyun yapmanin maliyeti ve daha
biyik meselesi karsiligini bulamamasi blUydk bir acl.” SM4

“Kitaplarinin hazirlanmasindan baskiya gdnderiimesine maliyeden ambara
tasinmasina kadar butdn islerimizi kendimiz yapmak zorunda kalyoruz.
Yasadigimiz zorluklarin basinda bunlar bir de resimlendirme anlaminda
zorluk yasiyoruz. Bir de cocuklara yénelik Kirtce yazacak yazar yok. En
buylk zorluklardan biri bu” SM2

“Sinirli basiyorum. 1000 tane basiyorum bin insana ulasabiliyorum ne kadar
komik ama konustugumuz zaman 20 milyon, kirk milyon. Gerceklerimiz 1000
fane.” SM1

izleme calismamiz sirasinda, anadilinde egitim, anadilinin - dgretimesi ve
anadilinde medya Urunlerine erisim haklari arasinda siki bir bag oldugunu
tespit ettik. Buna gore, Kirtce kitap ve diger yazili yayinlarin Uretiimesi ile
KUrtcenin egitimde kullanimasi birbirini besleyen bir strece dénusmuUstu.
Gerek egitimciler gerekse yayinevi sahipleri bu durumu kendi pencerelerinden
acikladilar:

“Kirtcenin ders olarak segilmesi su anda islevini yitirmeye dodru gitti
Onceden iyiydi mesela bu derslere giren gretmenler geliyordu. Benim 40
tane &grencim var, benim 100 fane &grencim var bana bir materyal verin,
bana bir sézlik ayarlayin diye” SM2

“Kurtce editim olmadigi icin hi¢cbir yayinevi Kirtce hik@ye kitabi ¢ikarfmiyordu.
Zamanla bu okullardan sonra Kirtce hikdye c¢ikartmadan ziyade artik
yayinevleri acildi. CUnkU artik bir talep vardl. Biz Kirtce hikaye eksigimiz,
dergi eksigimiz var iste kavramlar, renklerle ilgili dergiler gerekli diyerek
talep ediyorduk. Sadece cocuk kitaplari ¢ikartan iki tane yayinevi agildi
Diyarbakirda.” Y2

SON 10 YILDAKI POLITIK ATMOSFERIN GOGUKLARIN
ANADILINDE MEDYA URUNLERINE ERISIMINE ETKISI

Raporumuzun genelinde oldugu gibi bu bdlumde de son 10 yildaki siyasi
degisimlerin ¢cocuklarin anadilinde medya UrUnlerine erisme haklarina nasll
yansidigini ele aldik. Gérusmeler sirasinda katiimcilar, OHAL sureci ile baslayan
kayyum uygulamasl ve Kurtce editim veren okullara yapilan mUdahaleler




nedeniyle cocuklarin  bu  Urlnlere  erisimlerinin - olumsuz  etkilendigini,
kUtUphanelerin kapatildigini, etkinliklerin ve kurslarin sona erdirildigini anlattilar:

“Kayyum atandiktan sonra orasi kapatildi sanirim farkl bir kitUphaneye
cevrildi. Kurfce kitaplar artik bulunmuyor. Baska bildigim bir yer yok. C3

“Biz hep sey falebinde bulunduk iste Kirfce hikaye eksigimiz var, dergi
eksigimiz var iste kavramlar, renklerle ilgili dergiler talep ediyorduk. Sonra
bu yayinevieri agildi ve biz onlara ¢ikinca biz ¢ok rahatladik ama iste bu
sure¢ bittikten sonra biz fekrardan bdyle bir zorluk yasamaya basladik.
GUnkdU okuyamiyorsun, gezdiremiyorsun, yaninda bulunduramiyorsun fazla, o
rahatlik yok yani biz birka¢ yil o rahathgr yasadik baya bir ilerledik” Y2

“Kayyumdan sonra c¢ocuklarin aileleri evierini bize actilar. Kurslar evierde
devam etti” SM5

DEGERLENDIRME

Saha calismamiz sonucunda, anadillerinde medya UrUnlerine erisme  hakki
bakimindan &zetle su sonuclara ulastik: Diyarbakir'da,

Cocuklarin, Kurtce kitaplara erisimleri oldukca sinirl. Kitapgilarda Kurtce
kitap bulmakta guclUk ceken cocuklar ancak ailelerinin - destedi ile
yayinlara erisebiliyor.

Cocuklar, Kirtce bilseler de yayinlari okurken zorlanabiliyorlar. Cocuklarin,
KUrtce okuma yazma becerileri yetersiz kalabiliyor.

Cocuklar, Kurtce yayinlarin oldugu kUtuphanelere erisemiyor.

Cocuklar, dil gereksinimleri icin kitaptan ziyade televizyonu tercih ediyorlar.
Ancak Kurtce yayin yapan felevizyon kanallar, ¢ocuklara ozel igerik
Uretiminde gUcluk yasiyor. TRT Kurdi araciigiyla yapilan, Kirtce kamusal
yayin ¢ocuklara hitap etmiyor.

KUrtce edebiyat, muzik, tiyatro gibi alanlarda Urefim yapanlar tesvikle
degil, zorlukla karsilasiyorlar.

Kirtce egitim ile medya UrUnlerinin  Urefilmesi, birbirini  destekleyen
bir strece evriliyor. Kirtce dersler ve okullar daha cok medya GrunU
Urefilmesini saglarken, Uretilen medya  UrUnleri derslerin ve okullarin
materyal ihtiyacini karsiliyor.

OHAL, kayyum ve cahsma surecinin efkileri, kapatilan kitiphaneler ve
okullar nedeniyle, Kirtce yayinlara erisimi olumsuz efkiliyor.

Sonu¢ olarak, Diyarbakirda ¢ocuklarin anadillerinde medya Urunlerine erisim
haklari ihlal ediliyor. Kitle ilefisim araclari, Kort cocuklarin dil gereksinimlerine
Ozel dnem gostermeleri konusunda fesvik edilmiyor.

Saha calismalarimizin yani sira masa basi arastirmamiz kapsaminda en
dogru ve guncel bilgiye sahip olabilmek icin ilgili kurumlarg, Kirtce dilindeki
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medya Urunleri hakkinda, Bilgi Edinme Basvurulart yonelttik. Bu kapsamda
KUrtce dilinde; cocuklar icin yapllan c¢alismalar, bu calismalara  ayrilan
bltceyi, yayinlara yapilan tesvikleri, ¢ocuk yayinlarinin baski ve firgjlarin,
medya kuruluslarinin sayisini ve yayinlarin - ¢cocuk haklarina iliskin - denetim
mekanizmalarini sorduk®?. Ancak basvurumuza verilen yanit, yalnizca 6112
Sayill Radyo ve Televizyonlarin Kurulus ve Yayin Hizmetleri Hakkinda Kanun
kapsaminda farkl dillerde yayin yapan 32 kurulusun oldugu bilgisini icererek,
diger sorularimizi cevapsiz birakt.

Arastirmamiz  sirasinda, RTUK tarafindan ilan edilen 32 kurulusun 27'sinin
Kirtce yayin yaptigini ancak saha bulgularimizi dogrulayacak  sekilde
yalnizca 1 televizyon kanalinin ¢cocuklara 6zgU oldugunu tespit etfik®. Bu
husus, basl basing, ¢ocuklarin daha ¢ok kullandidr kitlesel iletisim aracr olan
televizyon yayinlarinin, anadili Kirf¢ce olan cocuk nufusuna oranla olduk¢a az
oldugunu kanithyor. Bununla birlikte, ik ve tek &zel Kirtce cocuk kanall Zarok
TVnin, OHAL surecinde 29 EylUl 2016da kapatiip 18 Kasim 2016da kanun
hUkmUnde kararname ile fekrar agilmasi, tfam da katiimclarimizin: belirttidi
gibi, son yillardaki anfidemokratik uygulamalarin cocuklarin anadilinde medya
Urtnlerine erisim hakkina yaptdr olumsuz etkinin bir yansimasi olarak karsimiza
cikiyor.

Bulgularimizi kanitlayan bir baska durum, kamu yayinciidr yapmakla gorevli
olan TRT Kurdi'min cocuklar farafindan bilinmemesiydi. T Ocak 2009 itibariyla
devlet adina Kurtce yayina baslayan ve TRT 6 olan ismi 10 Ocak 2015te TRT
Kurdi olarak degistirilen bu kurulusta, cocuklara yonelik icerik olmamasi ayrica
vurgulanmay! hak ediyors.

Cocuklar icin basllan Kurtce kitaplar ile ilgili yaphdimiz arastrmalarin, bu
yayinlarin sinirliigina iliskin- bulgularimizi teyit ettigini séyleyebilmek mumkun.
Buna gore, 2019 ve 2020 yillarindaki soru dnergesi yanitlarinda, Kirtce basil
kitaplar icin verilen bandrol sayisinin 2015 yiinda 1057440 adet iken 2020
ylinda 85400 adet oldugu gorUluyor. Bu veri, her ne kadar cocuklara 6zgu
yayinlara iliskin &zel bir bilgiyi icermese de son 5 yilda Kurt¢e kitap basiminin
dramatik bir sekilde azaldigini gosteriyor®. Yine verilen yanitiarda, 32 sureli
Kirtce yayin oldugu, Kurfce-Turkce/TUrkge-Kirtce sdzlUklerin ilk ve fek sefer
olmak Uzere 50000 adet basidig bilgisi yer aliyor®. Bdylece, Kirtce dilinde
basil kitlesel iletisim araclari ile anadili Kurtce olan cocuklarin sayisi bir arada
degerlendirildiginde, cocuklarin dil gereksinimlerinin  gozetilemedidi  acik¢a
orfaya konuyor.

52-  CIMERe 22022021 tarihinde yapmis oldugunuz 2100922929 sayill basvurumuz 09032021 farihinde Izleme ve Degerlendirme
Dairesi Baskanlig tarafindan cevaplandi

53- hitps://www.rfukgov.tr/yayin-izni-verilen-kuruluslar/5165/5046/yayin-izni-verilen-kuruluslarhfml
54- https://trtkurdicom.tr/

55- https://www2.tomm.gov.tr/d27/7/7-29556sgc.pdf

56- https://www2.tomm.gov.tr/d27/7/7-12431sgc.pdf

57- http://diyarbakirkutuphane gov.ir/TR-265543/subelerimiz.html




Diyarbakir ilinde Kultur ve Turizm Bakanligma badl 7 ilge, 2 cocuk, 1 gezici
ve 1 mize kitUphanesinin oldugu ilan ediimisse de® izleme calismamizda,
katiimcilarin, cocuklarin Kirtce kitaplarin bulundugu kitUphanelere erisimlerinin
olmadigini ifade etmeleri dnemli bir bulguydu. Medya taramasi sonucu
edindigimiz bilgilere gore, Diyarbakir Belediyesine 2016 ‘da kayyum olarak
atanmasi sonrasinda Kayapinar Belediyesi Cegerxwin KUltur ve Sanat Merkezi
KUtUphanesinde bulunan, c¢ocuklarin da  faydalandigr Turkge ve Kurtce
dillerindeki 10 bini askin kitap, zamanla azaltlarak 300%e kadar dUstroldi®.
Diyarbakir Buyuksehir Belediyesi tarafindan 2014 yilinda Sosyal Hizmetler
Dairesi Engelliler Destek Birimi bunyesinde kurulan Sesli KitGphane, kayyim
tarafindan kapatidi ve engelli ¢cocuklarin anadillerinde yazilmis kaynaklara
ulasabilmelerini saglamak amaciyla belediye web sitesine yUklenen sesli
kitaplara erisim engeli getirildi®*.

TUm bu acklananlar, c¢ocuklarin anadillerinde  bilgi  edinme  haklarinin
gozetimesi icin devlet farafindan fesvik edilmesi gereken mekanizmalarin,
cesitli mudahalelerle sinirlandiriip engellendigini gosteriyor.

Turkiye, BMCHSMIn 17'nci maddesine koydudu c¢ekinceyi kaldirmali, ¢cocuklarin
anadillerinde  medya Urunlerine  erisebiimesini  anayasal guvence  alfina
almal, cocuklara yonelik Kirtfce medya Urunlerinin olusturulmasi ve ¢cocuklar
tarafindan erisilebilir olmasi icin &zel tesvikler vermeli ve Uretilen iceriklerin cocuk
haklarina uygunlugunu saglayan 6z denetim mekanizmalari (ombudsmanlik,
yayin ilkeleri, calisma rehberleri vib) olusturmal.

58- https://www.evrensel.net/haber/408449/kutuphanedeki-10-bin-kitap-kayyumdan-sonra-300e-dusuruldu

59- Diyarbakir Milletvekili Sezgin Tanrikulu'nun Subat 2021de yayinladidr “Millet Iradesinin Gaspi, Kayym Politikasi Raporu”:  https://
bianetorg/bianet/siyaset/240041-kutuphaneler-kapatildi-taziye-evleri-yikildi
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Anadilinde
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HAK IHLALLERINE KARSI ANADILINDE BASVURU
MEKANIZMALARI

TUrkiye'nin BMCHS'ye c¢ekince koydugu 3 madde kapsaminda yaphgimiz
calismamizda, cocuklarin maruz birakildiklar hak ihlallerine karsi anadillerinde
basvuru ve sikayet mekanizmalarina erisim haklarr dnemli bir izleme alani
olarak karsimiza ¢ikfi. BM Cocuk Haklarr Komitesi, 11 numarall genel yorumundg,
yerli ve azinlk gruplara mensup ¢ocuklarin, ¢ocuk istismari ve cocuk isciligi
gibi risklere karsi daha korumasiz olduklarini, adalet sistemine girmelerinin
ve Ozgurliklerinden alkonulmalarinin - orantfisiz - sekilde yUksek olmasinin
nedeninin de sistematik ayrimcilik oldugunu vurguluyor. Tam da bu nedenle
bu cocuklarin karsi karsiya olduklar risklere 6zel Gnem veriimesi ve koruyucu
onlemlerin alinmasi gerekiyor.

Calismamiz sirasinda, Anayasa’da resmi dilin Turkce olarak taninmasi karsisinda
Sozlesmenin temel ilkeleri olan ¢ocugun Ustin  menfaatinin - gozetiimesi,
ayrimciiga maruz birakimamasi ve katilim haklarini dikkate alarak, ¢ocuklarin
hak ihlalleri yasadiklarinda kendilerini anadillerinde rahatlikla ve guvenle ifade
edebilecekleri mekanizmalarin olup olmadigini ve ¢ocuklarin buralara erisip
erisemediklerini izledik.

Gorusmelerimiz  sonucunda, cocuklarin buyuk kismi bir haksiziga maruz
kaldiklarinda basvuru yapacaklari kurumlar bilmediklerini sdylediler. Bir kisim
cocuk, cocuk polisinden bahsederken, dgretmenlerine ve ailelerine durumu
aktarabileceklerini belirten ve cocuk haklari derneklerine vurgu yapan ¢ocuklar
da oldu:

“Rehberlik hocalari ya da nasil desem ¢cocuk haklarini savunan sivil toplum
kuruluslari, bir cocugun hakki yenildigi zaman insan yerinde duramiyor tabii
ki de o konu hakkinda yani bilinglendirmek gerekiyor hem kendini hem de
foplumu.” C3

“Kurumlarin adini tam olarak bilmiyorum ama bdéyle bir durum olursa bUyik
ihtimalle rehber hocama giderim ya da anneme s&ylerim.” C4

“Okullar acik olsaydi rehberlik hocamiz vardi, ben o durumda olsaydim yani
hi¢c ¢ekinmeden gider ona sdylerdim. O da zaten ¢ocuk yetistirme yurtlarina
cocuk haklari yurtlarina falan basvururdu. O zaman ailenin ya da o siddefi
yapan kisinin cezasini almasini saglardim.” CI0

”

“Aileme sOylerim ya da polislere ya da ¢ocuk haklari dernegine yani Oyle.
¢z

Gorusmelerimiz sirasinda, hak ihlalleri karsisinda yapilacak basvurular icin
anadilinde hizmet verildigini sGyleyen ya da bunu disinen hi¢cbir ¢ocuk
olmadi ancak ¢ocuklar bu mekanizmalarda herkesin anlayabilecegi dilde
konusulmasini talep etti:




4

“Rusca vardir bence Ingilizce vardir. Kirtce, Zazaki artik deder vermiyorlar.”
8
“Turk¢cedir ama bence baska diller de olmall diger dillere de saygi gbsterilmeli”

c9

“Bana yani ben hangi dille konusursam, onlar da bana 6yle karsilik versin
isterim. Mesela biri gidiyor, Kurtce konusuyor Kirtce karsilik vermeleri lazim
ya da gidip biri Turk¢e konusuyor Turkge karsilik vermeleri lazim.” CI13

“Hem Turkce hem Kurtce her 2 dilde de olmal.” Cl4

Ebeveynler de cocuklardan aldigmiz verileri destekleyen sekilde bagvuru
mekanizmalarina iliskin eksikliklerden bahsettiler ve buralarda Kirtce anadilinde
hizmet alinamayacadina dair dusuncelerini akfardilar:

“Ulasmak isterdim ama hi¢bir yere ulasimiyor.” El

“Ben hi¢ gitmedim, yapmadim. Ama herhalde yasaktir. Basima gelse mecbur
Kurtce konusurum. Tam Turkge bilmiyorum. Kurfce olsaydi gizel olurdu.” E3

“Bugln bir hak ihlali olsa, yani resmiyete zaften biz yokuz. Yani evet bazi
yerlerde diyorlar ‘Biz boyle yaptik, béyle yaptik. Kurtce de bir dildir’ ama
maalesef Oyle bir sey yok. Resmiyette bir sey yapamiyoruz ama bazi
dernekler Ustinden kendimizi ifade edebiliyoruz.” E4

Gorustugumuz sivil foplum temsilcileri, hak ihlallerine maruz kalan ¢cocuklarin
ve ailelerinin Kurt¢ce basvuru yapmaya ihtiya¢ duyduklaring bu gereksinimin
yasal duzenlemeler ve Kurtce bilen personel ile giderilebilecedini anlattilar:

“Mahkemeye veya bir kuruma basvurdugu zaman resmi dil TUrk¢e yapacak
bir sey yok. Kurtceyi Turkgceye tercime etmemiz gerekiyor yoksa bu dilekcenin
kabul edilmesi gibi bir durum s&z konusu dedil. Bunun bir suri toplumsal
yd&nunU konusalim ama devlet kurumunun kapisina gittigimiz zaman Kirtge
olmaz Turkce’ye dbnmek zorunda. Yine dénip dolasip yasal engele
takillyoruz. Ihtiyaca gére Kirtce olur, Zazaca olur vs. bu dilleri bilen kamu
personeli eksikligi séz konusu.” STOIO

“Ihlallerle ilgili basvuru formu metni Tirkge. Kisilerin bilgileri Tirkce ama Kirtce
olarak aldigimiz ¢cok fazla basvuruda var. Turkce bilmeyen insanlar kuruma
basvuru yapabiliyor, onlarin basvurusunu Kirtce aliyoruz.” STO7

Gorustugumuiz  yefiskin katlimcilar, anadilinin® hak  arama  yollarinda
kullaniminda ¢ocuklar bakimindan daha olumsuz bir tablo cizdiler; yetiskinlerin
yararlanamadidi haklarin ¢cocuklar icin daha erisiimez oldugunu ifade etfiler:

“Yefiskinlerin bile bazi hak ihlallerinde savunmalarini ana dilde  kabul
etmedigini bildigim icin cocuklar bakimindan ¢ok hayali geliyor yani” Ol

“Cocuk Muovekkilim Kuortce savunma yapmak istedi. Yasa baska bir dide
savunma yapmak isterse  mahkemenin fercuman bulundurmast gerektigini
soyluyor. Anadilde egitimdeki engel savunma kisminda yok ama  israrimiza
ragmen Kirtce savunma yapma falebi reddedildi. Turk¢e bildigi icin Turkce
konusmasi gerekfigini, bunun sadece Turkce bilmeyen insanlar icin getirilen bir
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duzenleme oldugunu mahkeme baskani kendince one surUyordu. Cezaevine
gittigim zaman bunu ¢ocuga aciklomakta zorluk ¢ekiyordum. Hani ¢ocuk
soruyordu: ‘Bununla ilgili kanun maddesi var, yetiskinlerde problem olmuyor,
buradaki cezaevinde bagdlandiklarr zaman Kurtce ifade  verebiliyorlar.
Hani biz cocuk oldugumuz icin mi izin vermiyor’ Bunlara cevap vermekte
zorluk ¢ekmistim o zaman. Mahkeme o ddnemde savunmasini almadan
cezalandirma yoluna gitti. Sonradan hani kararr Ust mahkemeden bozulup
geri geldi ama o strecte cocuk tutukluydu, sonradan tahliye edildi” STO7

DEGERLENDIRME

Saha calismamiz sonucunda, anadilinde basvuru ve sik&yet mekanizmalarina
erisim hakkl bakimindan &ozetle su sonuclara ulastik: Diyarbakir'da,

Cocuklar, bir haksiziga maruz kaldklarinda nereye basvuracaklarini
bilmiyorlar.

Cocuklar, basvuru ve sikayet mekanizmalarinda cok dillilik talep ediyorlar.

Cocuklar, anadilinde basvuru ve sikGyet mekanizmalarina  erisimde
yetiskinlere kiyasla daha dezavantajli bir konumdalar.

Sonu¢ olarak, maruz kaldiklarr sistematik ayrimcilik nedeniyle adli sisteme
girme ihtimali daha yuksek bulunan ve risklere karsl daha korumasiz durumda
olan cocuklarin, yasadiklarr hak ihlalleri karsisinda  kendilerini anadillerinde
ifade edebilecekleri basvuru ve sikayet mekanizmalarina erisim  haklar
Diyarbakirda ihlal ediliyor.

TUrkiye'de o©zel ve kamu hukuk uyusmazliklarinda moracaat edilecek adli
mercilerin  yani sira ¢ocuklarin basvurabilecedi  farkll  mekanizmalar  da
bulunuyor:

Aile Calisma ve Sosyal Hizmetler Bakanlidi bunyesinde, sosyal hizmet
destegine ihtiya¢c duyan kesimlere danismanlik hizmetleri vermek ve bu kisileri
faydalanabilecekleri sosyal hizmet kurumlari hakkinda bilgilendirerek ihtiyac
duyduklari hizmet ¢esidine ulasabilmelerini saglamak amaciyla kurulan Alo 183
Sosyal Destek Hatt, 7/24 Ucretsiz ¢alisirken Kirtce dilinde hizmet vermiyor®.

idarenin tUm is, islem ve hareketlerinin yasa, adalet ve insan haklarina sayg
yonunden uygunlugunu sorusturmao, arastrma ve bu konuda Onerilerde
bulunma gorevlerini yerine getfirmek amaciyla Kamu Denetciligi Kurumu
biunyesindeki Cocuk Ombudsmaniid (KDK Cocuk), Kurtce basvuru almiyor®.

Dilek¢ce hakki ve bilgi edinme hakkinin kullanimi icin olusturulan elektronik bir
kamu hizmeti araci olan Cumhurbaskanhdi lletisim Merkezi (CIMER), ayirt
efme gUcUne sahip 12 yasini doldurmus ¢ocuklarin sikayetlerine acikken, bu
mekanizmaya Turkce disinda bir dilde basvuru imkani bulunmuyoré?,

60- http://www.alol83gov.tr/
61- wwwkdkcocuk.gov.ir

62- https://www.cimergov.fr/50sorudacimer.pdf




Cocuklar da dahil olmak Uzere, ayrimcilik yasaginin ihlal edilmesi nedeniyle
magdur oldugu iddiasini tasiyan tUm gercek ve tUzel kisiler tarafindan
basvuru alabilen ve BM iskence ve Diger Zalimane, insanlk Disi veya
Kicoltic Muamele ve Cezaya Karsi Sézlesme’ye Ek ihtiyari Protokol (OPCAT)
kapsaminda, cocuklar da dahil olmak Uzere, ceza kurumlarindaki mahkGmlarin
basvurularini inceleme yetkisine sahip olan Turkiye insan Haklar ve Esitlik
Kurumu (TIHEK), Kirtce hizmet vermiyor®,

Web sitesinde ilan edildigi Uzere, kadinlarin ve ¢ocuklarin maruz kaldigi siddet,
taciz gibi kotu eylemleri engellemek adina kullanicilara sunulmus resmi bir
uygulama olan KADES, Emniyef Genel MUdUrlugu tarafindan hazirlanmis
ve acil durumlarda ik akla gelebilecek acil mudahale araci olarak kabul
ediliyor. KADES aralarinda Rus¢ca ve Fransizca’nin da bulundugu 6 dilde
hizmet vermekteyken Kurtce dilinde erisime acik dedil.

TUrkiye, cocuklarin hak ihlalleri karsisinda anadillerinde kendileri ifade edebilecek
mekanizmalara erisimlerini saglamak icin BMCHS'ye koydugdu c¢ekinceleri
kaldirmall, anadilinde basvuru hakkini anayasal guvenceye kavusturmall, Alo
183, CIMER, KDK Cocuk, TIHEK ve KADES gibi mekanizmalara Kirtce erisimi
saglamall ve Kurtce konusulan illerdeki adli-idari merciilerde gorev yapan
kamu personelini cocuklarin dil gereksinimlerine duyarli olacak sekilde secip
gorevlendirmeli.

63- https://www.ihek gov.tr/
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Engellilik,
Yoksulluk,
Cinsiyet Gibi
Farkhlklarn
Anadili
Haklarna
Yansimasi



ENGELLILIK, YOKSULLUK, GINSIYET GIBI
FARKLILIKLARIN ANADILI HAKLARINA YANSIMASI

Ayrimcllk yasagdr kapsaminda, anadili haklarr bakimindan  farkl &zelliklere
sahip ¢ocuklarin anadili haklarina erisimlerini de izleme c¢alismamiza dahil
ettik. Bu konuda sordugumuz sorulara verilen yanitlarda, engellilik, yoksulluk
ve cinsiyet ©ne c¢ikan temalar oldu.

20 cocuktan 1, cevresinde Ozel gereksinimi olan bir cocuk olmadigini ifade
etti, engelli tanidiklarinin oldugunu sdyleyen cocuklar, bu arkadaslarinin Kirtce
biimediklerini, sadece Turkce konustuklarini belirttiler. Cocuklardan aldigimiz
bu bilgi, engelli cocuklarin engelli olmayan cocuklara kiyasla kendi kulturlerini
yasama ve kendi dillerini kullanma haklar bakimindan daha dezavantaijl bir
konumda olabilecegini gosteriyordu:

“Arkadas orfaminda pek O&yle biri yok. Sadece okudugum sinifta  bir
arkadasim vardi. O da yirUme engelliydi. Arkadasim okulda daha c¢ok
Turkce ile konusuyordu.” C3

“Onlar da Tirkge konusuyorlar, baska dilde konusani gérmedim.” C4

Gorustugumuz sanatcilar, égretmenler, sivil toplum orgUtlerinden  temsilciler
ve yerel yoneticiler, engelli ¢cocuklarin anadili haklari bakimindan gdérunmez
oldugunu, bu cocuklara gotirtlen hizmetlerin ailelerinin ve egitimcilerin
cabalarr ile gerceklesebildigini anlattilar:

“Ozel egitim almasi gereken cocuklar daha spesifik bir alan, béyle bir seyle
karsilasmadik acikcast.” STOI0

“Yani ézellikle béyle bir etkinlik maalesef galiba hic yapmadik. [zleyici olarak
da denk gelmedim. Bir engelli okulu olur, vakfi olur, dernegi olur hi¢c galiba
ortaklasamadik mi? Bu bizim eksikligimiz olabilir.” SM4

“Ozel ihtiyac sahibi cocuklar, bizim eksikligimiz yani yoktular. Cocuklarin
yUrGttigumuz calismalara ¢ok girememesi, iste ulasim engeli gibi seyler bizim
icin dezavantajlard.” STO3

“Gonderilebilecegi bir okul, bir rehabiliftasyon yok. Aile, sizin yaniniza gelsin
hani en azindan kendi yasitlari icinde olsun oyunlarini onlarla kursun, evde
Kurtce konusuluyor, ¢cocugumu birakabilecedim oyun oynayacadi kimsem
yok’ diyor, bu sikintryr cok fazla yasiyor.” Y2

“Okulda engelli indirimini getirmistik. Amacimiz duyarlik olusturmakt. Mesela
ortopedik fiziksel engelli bir ¢cocuk vardi bizde, konferans salonumuza giris
cikista zorluk cekiyordu, rahat edebilecegi sekilde merdivenler, korkuluklar
falan olusturduk yani azami duyarligr goésterdik. Bunlar da fabii vicdani
seyler yani.” O2

Gorusmelerimiz sirasinda, ¢ocuklarin anadili haklarina erisimlerini etkileyen bir
baska faktorin yoksulluk oldugunu tespit ettik. Aldigimiz yanitlara gore, maruz




kalinan ayrimcilik ile ekonomik durum arasinda bir bag vardi, ebeveynlerin
cocuklarini Kurtce egitim veren egitim kuruluslara gondermesinin dnundeki en
bUyUk zorluk ekonomik sikintilardl. Kimi egitim kuruluslart bu guc¢ligu asmak
icin burs gibi olanaklar yaratmaya gayret gostermisti:

“Henuz yayinlanmayan bir arastirmamiz olduy, orada anadili  temelli
ayrimciiga maruz kalyor musunuz diye sorduk. Kalmadigini séyleyenlerin
sosyo-ekonomik durumuna baktigimizda hepsi aslinda dusuk gelirli tamamen
sinifsal.” STO8

“Vallahi onlari simdi yollamaya karar veremiyorum. CUnkd niye? Simdi bir
nevi ekonomi agisindan biraz sikintiliyim biliyor musun? lssiz oldugum icin bir
ofobUs parasi bir dolmus parasi zaman zaman bulamiyorum.” E4

“Kurum, ihtiyaglarini karsilayabilmek icin belli bir Ucret tabi. Ondan kaynakli
herkes gelemiyor. Sonu¢ta o ¢cocuklarin génderdigi para ile ¢ekip ¢eviriyorsun
her seyi karsiliyorsun. Yemeyi, icmeyi, ihtiyaclar, kiralar karsilandigi icin herkes
gelemiyor.” Ol

“Yoksul kesimle ilgili bir kotamiz vardi yani. Burslu &grencilerimiz vardi. Ailenin
ekonomik durumu iste kadin ¢alisiyorsa ya da diyelim ki ailede bir cezaevi
ya da iste bir magduriyet varsa, baba ya da anne yoksa, kiradaysa, gb¢
magduruysa, sonuc¢ta c¢atismall bir sirece paralel giden bir durumdan
bahsediyoruz, bu tidr kriterlerden kaynakl dezavantajll gruplari  egitim
surecine dahil etmek icin zaten bizim ydnetmelikle belirlenmis ¢alismamiz
vardl.” Y1

Engellilik, yoksulluk gibi durumlar bir arada yasayarak kesisimsel ayrmciliga
maruz kalan ¢ocuklarin varligina vurgu yapan katilimcilar da oldu:

“sosyo ekonomik durumu dusuk olan ¢ocuklarla ¢alistik, zaten eger ekonomi
yoksa toplumsal anlamda bir sifir geriden basliyorsun. UstUne bir de engelliligin
varsa hayata karsi daha zor baglyorsun. Benim 7 yas grubunda fiziks etlere
erisimde, c¢ocuklarinin cinsiyetinin etki edip efmedigini sorduk. Ebeveynler,
cinsiyet farki gdzetmeksizin  cocuklarinin bu hizmetlerden faydalanmasini
istediklerini ifade effiler. Kimi ebeveynler, kiz cocuklari bakimindan daha olumlu
bir yaklasim sergiledi. Sivil foplum femsilcileri ise hem etkinliklere katiimlarda
hem de efkinlik iceriginde cinsiyet esitligine &zel dnem verdiklerini belirttiler,
sanatcilar da benzer sekilde Urettikleri eserlerin iceriginde esitlik ve farkliliklara
saygl vurgusu yaptiklarini anlattilar:

“Kiz ¢cocuklarinin boynu bUkUktir ya en azindan onlar gdrsun. Hani biz
kocalarimizin - eline bakiyoruz bari onlar bakmasinda ezilmesinler, biz
eziliyoruz onlar ezilmesin.” E2

“Benim evimde siddet olmaz. Kadina bir saygi olur, mesela kiz ¢ocugu
erkek ¢cocugu da ayirmam. Benim icin aynidir. Bbyle bir sey varsa ikisini de
goénderim.” E5

“Cinsiyet temelli farkindaligi artirici ¢alismalara ve katilmda kadinlarin, kiz
cocuklarinin oranina dikkat ediyoruz.” STO4
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“Oyunlarda ¢ocuklara herhangi bir cinsiyetci davranis ya da cinsiyet ayrimi
yapmadan ilerliyoruz.” Y2

“Bu duyarlihgi toplum icerisinde ¢ocuklara asilamak yani  farkindaligi
olusturabilmek icin ¢abalarimiz var, Jretti§imiz icerikler de bunlara yer
vermeye c¢alisiyoruz.” SM3

DEGERLENDIRME

Saha c¢alismamiz  sonucunda, c¢ocuklarin engellilik, yoksulluk, cinsiyet  gibi
farkliliklarin anadili haklarina yansimasi bakimindan ¢zetle su sonuglara ulastik:
Diyarbakirda,

Cocuklarin - anadili haklarina erisimlerini - etkileyen en  onemli  farklilik,
engellilik.

Yoksulluk, cocuklarin Kirtce egitimden ve efkinliklerden faydalanamamasina
yol aciyor.

Engellilik ve yoksullugun anadili haklarina erisimde yarathigr dezavantajin
giderilmesi icin kisisel ve kurumsal cabalar disinda uygulanan bir politika
yok.

Cinsiyet esitligi vurgusu, cocuklarin yararlandidi etkinlik ya da yayinlarda
yine kisisel ve kurumsal ¢cabalarla one ¢ikiyor.

Anayasanin 10'uncu maddesi uyarinca esitlik ilkesinin hayata gecirilebilmesi
icin anadili haklarinin tUm ¢ocuklar bakimindan erisilebilir olmasi gerekfigini
vurgulamak istiyoruz. BM, Cocuk Haklari Komiteside 11 Numarall Genel
Yorumunda, devletlerin yerli cocuklarin farkli  gereksinimlerini  gdzetmeleri
ve vyerli engelli cocuklarin haklari icin &zel onlemler almalari gerekliliginin
Uzerinde duruyor.

Calismamizda yer alan sinirl sorularla dahi, anadili haklari  bakimindan
engelli cocuklarin gdérunmezligini, yoksul ¢cocuklarin ise geride kaliglarini tespit
edebilmemiz mUmkUn oldu. Bu nedenle ¢ekinceli BMCHS maddelerinin engelli
ve yoksul cocuklarin hayatinda hangi farkl etkileri dogurdugunu daha detayli
gorebilmemiz icin, bu konuya yogdunlasan izleme calismalarinin: yapimasini
oneriyor, bu ¢cocuklarin gereksinimlerini karslamak Uzere ozel onlem alinmasi
yUkimloligunu hatirlatiyoruz.




Cocuklar
Talep Ediyor
Yetiskinler
Oneriyor



COCUKLAR TALEP EDIYOR & YETISKINLER ONERIYOR

Gorusme  yaphigimiz ¢cocuklara anadili haklar bakimindan  taleplerinin ne
oldugunu sordugumuzda aldigmiz yanitlarda U¢ temel konu one ¢ikti: Evde
anadilinin konusulmasi, okulda anadilinin kullaniimasi ve anadilinde televizyon
ve kitaplarin erisilir olmasi.

Cocuklar, evde anadilinde konusulmasini, kendileri ile ilefisimde de bu dilin
kullaniimasini istediler. Anadilinin anne babalar tarafindan ogretimemesinin
daha sonra zor felafi edilebilecedini anlattilar:

“Ben buradan ebeveynlere seslenmek istiyorum. Annelerimiz babalarimiz
cocuklariyla kendi dilleriyle, yani &z dilleri ana dili dedigimiz dilde konusmalari
gerekir. CUnkU bir cocuk ev ortaminda hangi dili &grenirse ¢evresinde o dil
ile karsilasmak ister ve aktif olarak o dili kullanir” C3

“Ebeveynlerimiz ana dilimizi konusmuyorsa ¢ocuklar nerden konussun, nasil
konussun, kimle konussun ve nerden bilsin yani” CI13

“Cocuk dogdugundan ifibaren anadili neyse onu &grefmesi lazim. Evde
ana dilini 8grensen zaten okulda ikinci dil olarak Turkceyi 6grenebilir, evde
anadilini 8grenmese ikinci dil olarak anadili égrenecek. Bu da anadilini
6grenmis gibi hissettirmeyecek cocuda, baska bir dil &greniyormus gibi
sanacak.” C20

Gocuklarin 6ne ¢ikan bir diger falepleri okullarda Kurfgcenin kullanimina iliskin
oldu. Hem Kurtcenin &grefilecedi dersler hem de egitimin Kirtce olmasi
cocuklar tarafindan talep edildi:

“Kurs acilabilir veya okullarda en azindan 1, 2 ders de olsa gdstersinler
Kurtceyi. C8

“Okullarda secmeli derslerde, bir ders bir ders bile Kirfce eklenirse Hocam
¢ok iyi olur. Yani ¢ok istiyoruz. Hocam eklenirse yani Kirtce &grenirler kolay
yani keske bir secmeli dersimiz Kurtce olsaydl” Cl4

“Benim en buUyUk istegim bu yani. Okulda Kirtce egitimi gérmek. C20
Gocuklar Kirtge medya Urinlerinin  sayisinin - artirlmasini istediler.  Kirtce

televizyon, kitap ve dergilerin yayginlasmasi ve erisilebilir olmasi bu anlamda
vurgulandi:

“Benim dememle bu is olmaz ama yani ne olabilir? Daha ¢ok Kurtce kanal,
felevizyon kanall falan olmasini daha ¢ok Kurfce kitap dergi olmasi ya da
okullarda Kurtce dersinin verilmesini isterim” CI13

“Televizyon kanallari. CUnkU ¢ocuklar pandemide derslere giremiyoruz. En
cok felevizyonlarda zaman gecgirmek icin belki felevizyonda bdéyle gbze
carpilan bir sey yapilirsa belki Kirtce &grenilebilir.” C17

“Okul, ftelevizyon olsun, kitaplar olsun c¢ogalmasini isterdim, &gretilmesini
isterdim.” CI15

GOrustigumiz  ebeveynler, anadilin - kullanimi ile  ¢ocuklarin  kendilerine
yUkledikleri sorumluluklari kabul etmekle birlikte tek basina evde anadili
kullaniminin  yeterli olmayacagin, bu konuda yapabileceklerinin — sinirl




oldugunu anlattilar. Ebeveynlerin ¢ocuklarin anadili haklarina iliskin &nerileri
de egitimde Kirtcenin kullaniimasi Uzerine yogunlast.

“Gercekten anadilin gines, foprak, su gibi evrensel bir hak olduguna
inaniyorum. Ben UstUme duUseni yapmaya c¢alisiyorum ama bu yetmiyor.
Gergekten bunun farkli yol ydntemleri gelistiriimeli.” E8

“Cocuklar arkadaslarina bakiyorlar &gretmenlerine bakiyorlar hepsi Turkge
konusuyorlar. E eve geldiklerinde ben Kurtce konusuyorum, ne kadar verimii
olabilirim ki. Onlar daha agir basiyor ama okulda konusulsa daha farkli olacak.
Bu guzel bir sey olurdu ama maalesef ki bdyle bir sey mimkin olmuyor.
Yapamiyorum. Hicbir sey yapamiyoruz. Sadece uzakfan seyredebiliyoruz o
kadar.” El

“Tek hayalim dilimin var olmasi ¢UnkU Zazaca bitmek Uzeredir. Ben dil
mdcadelesi vermeye devam edecedim. Benim &lmemem lazim. Nasil o
Licedeki okul kepcelerle yikildi ya. Yine o kepgelerle gelip yapilsin.” EI0

Cocuklar ve ebeveynlerin anadili haklarina iliskin talep ve Snerilerinin yani sira
sivil toplum &rgutu temsilcilerine, yerel yoneticilere ve editimcilere de anadili
haklari bakimindan yapilmasi gerekenleri sorduk. Yetiskin katiimcilar, yasal
dizenlemelere vurgu yaparak éncelikle bu engellerin ortadan kaldirilimasini
falep ettiler. Anne babalarin anadili bakimindan c¢ocuklari desteklemeleri
gerektigi ve egitimde Kurfcenin kullaniimasi Snerileri de ¢ocuklarin  ve
ebeveynlerden aldigimiz geri bildirimler ile uyumluydu:

“Deminden beri sordugunuz sorularda hicbir sey yapmadigimizi yerimizde
sayikladigimizi anladik. En buyUk engelin yani 20 Kasim Dinya Cocuk Haklari
guninde her zaman dile getirdigimiz vazgeciimez cimle olan BMCHSdeki
cekince konulan 17, 29, 30'uncu maddelerinin kaldirimasi gerekiyor. K&kIG bir
¢6zUm icin bunlarin kaldirimal, Anayasada dedisiklik yapimali” STOII

“Anadil ¢cocuklarin ailede baslamasi sonra bu ana sinifinda, ilkokulda segmeli
ders olsa dahi birer saat ikiser saat hayatin her déneminde olmasi gerektigini
dusindyorum.” O2

“Maalesef ikinci kusak olan anne ve babalardan ¢ocuklara Kirfce aktariimiyor
artik. Gengler daha c¢ok kendileri 6grenmek icin ¢aba sarf edebiliyorlar.
Dolayistyla ebeveynlerin bilgilendiriimesi, bilinclendiriimesi &nemli. STO8

“Egitimlerin resmi sekilde verilmesi gerekiyor yoksa dil kaybolacak. Bu adaletli
bir durum dedil. Yalnizca se¢meli Kirfce dersi ile olacak bir sey degil bu.
Zazaki ile ilgili secmeli dersi de s&ylemek mUmkin degdil, gittikce foplumdan
kaybolmak Uzere ve bu ¢ok buUyUk bir tehlike. Bu konuda c¢cok endiseliyim.
Yani Turkiye AB foplulugunda olmak istiyorsa tim dillerin 6nind a¢cmall,
editimlerin anadilinde verilmesine izin vermeli.” Y3
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DEGERLENDIRME

Saha calismamiz sonucunda, anadili haklarn bakimindan ¢ocuklarin talepleri
ile yetiskinlerin onerileri bakimindan &zetle su sonuclara ulastik: Diyarbakirda,

Cocuklar, anadillerini evde ogrenmek, anne babalar ile anadillerinde
konusmak istiyorlar.

Cocuklar, egitimde Kurtce dilinin kullanimasini talep ediyorlar.

Cocuklar, anadillerinde  kitap, felevizyon gibi kitlesel bilgi kaynaklarin
cogalmasini ve bu kaynaklara erismeyi diliyorlar.

Ebeveynler, cocuklar ile Kurtce konusmanin anadili haklarr bakimindan
yetersiz oldugunu soylbyor; cocuklarin toplum icinde de desteklenmelerini
istiyor, egitimde anadilin kullaniimasini dneriyorlar.

Cocuklarla  calisan  yetiskinler, anadili  haklari  bakimindan  yasal
engellerin kaldirimasinin, anne babalarin anadili kullanimi bakimindan
guclendirimesinin,  egitimde  anadilin kullanimasinin - gerekliligini
savunuyorlar,

izleme calismamiz sirasinda tespit ettigimiz hak ihlalleri ile cocuklarin anadili
haklarina iliskin faleplerinin birbiriyle uyumlu olmasi elbette tesaduf dedil.
Cocuklarin anadilleri ile iliskilerine taniklik eden ebeveynlerin ve diger yetiskin
katiimcilarin tespit ve onerileri de yapiimasi gerekenleri net bir sekilde ortaya
koyuyor.




Oneriler



ONERILER

Biz de raporumuzu sonlandirirken Onerilerimizi - siraliyor, karar  vericilerin
calismamizin butinunde yer alan hak ihlallerini dikkate alarak bu dnerileri
hizlica hayata gecirmesini diliyoruz:

Basta BMCHSnin 17, 29, ve 30, maddelerine konulanlar olmak Uzere
uluslararasl  sdézlesmelere  konulan anadili haklarina iliskin - cekinceler
kaldirimal.

Anayasa degisikligi yapilarak Kirtcenin kamusal hayatta kullanimi ile ilgili
engeller kaldirimal.

Avrupa Bolgesel ve Azinlk Dilleri Sartf,  Egitimde Ayrimciliga  Kars
UNESCO Sézlesmesi ve Avrupa Konseyi Ulusal Azinliklarin Korunmasina
Dair Cerceve Sozlesme basta olmak Uzere anadili haklarini kapsayan
uluslararasi sézlesmelere faraf olunmal.

Cocuklarin anadili haklarina erismesi bakimindan ebeveynler desteklenmeli.

KUrtce, okullarda ogretfiimeli. Yasayan Diller ve Lehgeler Dersinin iceridi
ve bu ders icin kullanilan materyaller gelistiriimeli, dersin secilmesinin
onundeki engeller kaldirimall, ders icin 6gretmen atamasi yapimal.

Kirtlerin yogun yasadigr bdlgelerde Kurtce bilen ¢ift dili dgretmenler
gorevilendiriimeli.

KUrtce egitim veren ozel okullar tesvik edimeli.

KUrtce'yi de icerecek sekilde cokdilli kamusal egitim veriimeli.

KUrtce medya UrUnlerinin Urefimi ve yayginlastirimasi tesvik edimeli.
Cocuklara 6zgu bir icerikle, televizyonda kamusal yayincilik yapiimal.

Cocuklarin hak ihlalleri karsisinda  ulasabilecekleri basvuru ve  sik&yet
mekanizmalari, Kurfce erisime acimal, adli ve idari merciilerde c¢iftdilli
personel istihdam edilmeli.

Engelli cocuklarin anadili haklarina iliskin 6zel dnlemler alinmail.
Yoksul ¢cocuklar, anadili haklarina erisimleri icin desteklenmeli.

Anadili Kurtce olan cocuklara yonelen ayrimcilk ile efkili bir sekilde
muUcadele edilmeli.

Anadili haklar, ¢ocuk haklar baglaminda ele alinarak ulusal ve yerel
duzeyde politik sureclerden bagimsiz dederlendirimeli; yerel yonetimlerin
cocuk odakll calismalari guclendiriimeli.




Anadili haklarina iliskin strateji ve politikalarin: gelistirilebilmesi ve bunlarin
etkilerinin degerlendirilebilmesi icin anadili kullanimina yonelik ayristirimis
veri foplanmal.

llgili kurumlarin - butcelerinde, anadili haklarinin - uygulanmasina  yonelik
kalemler ayrimall ve bunlar kamuoyu ile paylasimail.

BM Cocuk Haklari Komitesinin sonu¢c gozlemleri dikkate alinarak Glke
raporlarinda  Komite'nin istedigi bilgiler aciklonmall, raporlar ve sonug
gozlemleri Kurtceye cevrilerek yayginlastirimal.

Temsilcilerden ve cocuklardan olusan bir danisma kurulu kurulmal, bu
raporda yer alan oneriler de dahil olmak Uzere anadili haklarr bakimindan
alinacak ftum  kararlarda ve yapillacak  uygulomalarda  cocuklarin
goruslerine basvuruimal.
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SONUG

Diyarbakirda yasayan ¢cocuklarin anadili haklarina erisimlerini izledigimiz bu
calisma ile hak ihlallerini gorinur kilmayi ve cocuklarin gorusleri temelinde oneri
gelistirmeyi amagclamistik. Calismamizi sonlandirdigimizda, ¢ocuklarin kendi
kUlturlerini yasatma; anadillerini kullanma ve dgrenme; anadillerinde egitim
gorme, medya UrUnlerine ulasma ile basvuru ve sikayet mekanizmalarina
erisme haklarindan yoksun olduklarini tespit ettik. Engelli ve yoksul ¢ocuklarin,
sayllan bu haklara sahip olma bakimindan diger cocuklara kiyasla ¢ok daha
dezavantajll bir konumda oldugunu belirledik.

Calismamizin bir diger amaci da BMCHSnin anadili haklarini iceren 3
maddesine konan c¢ekincelerin cocuklarin hayatina nasil yansidigini gérmek
ve TUrkiye'nin Sozlesmeden kaynaklanan sorumluluklarini ne dlcude yerine
gefirdigini degerlendirebilmekti. Bu kapsamda, Turkiye'nin 4. ve 5. Periyodik
Raporu inceledigimizde, BM Cocuk Haklarr Komitesine c¢ocuklarin kend
kUltUrlerini gelistirme ve dillerini kullanma hakkina iliskin alinan &zel dnlemler
konusunda ayrinfil bilgi  verimedigini®®, periyodik raporlarin  duzenli  ve
zamaninda hazirlanmadidini®® ve raporun iceriginde konuya iliskin - genel
bilgilerin aktariimasi ile yetinildigini gorduk. Saha arastirmamizda goristtgumuoz
sivil toplum temsilcileri de bu zamana kadar anadili haklart ile ilgili goruslerinin
soruimadigini ifade ettiler. Son olarak, periyodik raporlarin ve Komite’nin sonug
gozlemlerinin, ACSHB'nin resmi web sitesi Uzerinden erisime acik olmakia
birlikte sadece Turkce yayinlandigini®®  Kurtce cevirisinin yapilmadigini®” tespit
ettik. izleme raporumuzla ortaya koydugumuz sonuc ve onerilerin, Turkiyenin
Sozlesmesel yukumlUluklerine iliskin bu genel tutumu ile degerlendirildiginde,
ozel bir dbnem ifade ettigini sdyleyebimek de bdylece mUmkin oldu.

Cocuk Haklarr Komitesi, BMCHSye sunulan raporlardan  hareketle, bircok
taraf devletin, azinlk ve vyerli ¢ocuklarin haklarini gdzetme ve gelisimlerini
destekleme yUkUmIOIUGUne yeterince dnem vermediklerini belirtiyor. Oysa,
azinlik ve yerli gruplardan ¢cocuklarin BMCHSdeki haklardan diger cocuklarla
esit dUzeyde yararlanmalarini saglamak ve ayrmciliga neden olan sartlar
orfadan kaldirmak amaciyla devletlerin pozitif dnlemler almasi gerekiyor.

64- Raporun 211-214 maddeleri arasinda “Azinlik Gruplarindan ve Yerli Gruplardan Gelen Cocuklarin Kiltdrel Haklari” bakimindan
Anayasa’nin 10'uncu maddesine ve 1923 Lozan Baris Antlasmasina yapilan atifla etnik kokene dayall higbir istatistik tutulmadidi
ve andliz yapimadidi ifadesi ile yetiniliyor.

65- Taraf Ulkeler raporlarini 5 yilda bir sunmakla yokomlUyken Torkiye ilk Ulke raporunu 1999, ikinci ve UgUncU birlestirilmis raporunu
2012de sundu. Mayis 2017de sunulmasi gereken rapor ise dordUncU ve besinci birlestirilmis rapor olarak 29 Mart 2019 tarihinde
BM Cocuk Haklari Komitesine iletildi

66- https://ailevecalisma.gov.tr/chgm/sayfalar/cocuk-haklari-sozlesmesi-ulke-raporlari/

67- Cocuk Haklarina Dair Sézlesme Uygulama El Kitabima gére bu husus 30'uncu maddenin uygulanmasina iliskin - ézel
kosullardan sayiliyor. Bakiniz: s.469.

68- Yerli Cocuklar ve Sozlesme Kapsaminda Haklar, Genel Yorum Noidl (2009)

82




Cocuklari etkileyen yasalar, politikalar ve programlar konusundg, ilgili fopluluga
danisiimasi ve cocuklarin strece katimalari icin efkili firsatlar sunulmasi Gnem
arz ediyor®®,

Acaba cocuklarin yonettigi bir dinyada anadili haklarr nasil olurdu? izleme
raporumuzu  tamamlarken bu sorunun pesine dusuyoruz. Devleflerin ve
yetiskinlerin, cocuklarla ilgili bir karar verirken yapmalari gerekeni yapiyor ve
kulagimizi cocuklara veriyoruz:
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Cocuklar
Yonetici
Disa...




i » “Toplumun icinde herkesin kendi diliyle konusmasi ile ilgili alanlar agcardim” ¢C2

g “Ben eder bir deviet ydneticisi olsaydim Ulkemde yasayan Cerkez olsun,

Arap olsun, Kdrt olsun, Suni olsun, Hristiyan olsun hangi irk olursa olsun
o Irklara kendi dillerini konusmalari 6zgurligu verirdim. Ve o her bayradi
kendi Ulkemin bayragi olarak tanitirdim. Kag¢ c¢esit insan varsa farkl farkl
okullar kurardim. Ayni zamanda foplumlarin kendi dillerini daha iyi akademik
sekilde konusabilmeler daha iyi anlayabilmelerj daha ¢ok bilingclenmeleri
icin kurslar kurardim. Dernekler kurardim iste bilinclendirmek icin elimden
geleni yapardim yani” C3

» “Boyle tiyatrolar yapardim. Tiyatrolarda Kirtceyi 8gretmek istiyorsam Kdrtge,
Turkgce oOgretmek istivorsam Turkce konustururdum. Cocuklara da boyle
ellerine bir kitap gibi bir sey verirdim, bu kelimeler de orada yazardl. Yani
mesela diyelim o adam diyor ki, ‘Nasilsin, iyi misin?” Orada da yazsin iste ‘Cer
Diki, basr’ falan filan, &yle.” C4

» “Haaa eger bir devilet yobnetficisi olsaydim mesela, &rnedin kendi

babaannemden bahsedeyim, o Turkce bilmiyor. Kirfce konusuyor ama

baska bir yere gittiginde herhangi bir kurumdan yararlanmak istediginde
yararlanamiyor, direkt kendisi iletisime gecemiyor. CUnkU kendisi Kurtfce
biliyor. Onun icin orada birka¢ kisiye ya da ne bileyim birka¢c memur Kirtge
bilseydi ve sadece Kurtce konusan insanlaria iletisime gegseydi belki daha

guzel olabilir” C5

» “Ben okullarda o6ne sdrerdim Kuirtceyi. Televizyon kanallarinda da &ne
cikartirdim alt yazi olarak. Onun disinda yazili kaynaklarda da kullanirdim
Kurtceyi” C6

» “Tum okullarda Kurtge dersini verirdim. C7

» “Agir olan bir dersi kisardim ve mesela sey haffada 12 ders diyelim matematik
var onu 10 derse dusirdim, 2 ders de Kurtce koyardim, daha rahat olurdu.”
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» “Okullarda ders verdirirdim aslinda, nasil Alimanca dersi, /ngi/izce dersi varsa

Kurtce dersini de verdirirdim.” ¢C9

» “Kanallari tekrar a¢ardim. Bir sUrU kanal a¢ardim. Kirtcemiz guzel diye bir
kanal acardm. Orada da kag kisi yonefirdim iste hani bunu daha gizel
yayginlastirsinlar diye, Turkge icin de yapabilirdim aslinda. Ama zaten Tirkge
icin bircok kanal var. Kirfce eger o kanalm guzel eger olduysa bir kanal
daha ag¢arim. Bu sefer de bu muzik olsun isterdim. Kirtce muzikler de ¢ok
guzel zaten bence Diyarbakir’t anlatmaya gerek yok ¢cogunluk Kurtce. Gider
kendim anlatirdim kimseden korkmam gider kendim de anlatirdim.” CI0

» “ilk sey yapardim, dalga gecilmesini yasaklardim. Sonra baska bitin dillerin
konusulmasina izin verirdim.” CI1

» “Herkese tavsiye sunardim, 6grenmeyle ilgili her seyi yapardim. Yani elimden
gelen baya bir mesela her semtte béyle 2, 3 tane kurs yapardim. Sonra
mesela her ailede isteyen birine zorunlu olarak Kurfce &gretirdim ama
Kurtceyi defayl olarak &gretmesini isterdim ama Kirtge tek dedil yani farki
diller de bence &grenmeli.” CI2

» “iki demeyeyim ne kadar dil varsa yani kadar kisi yasiyorsa o kadar dilde
olmasini isterdim. Yani herkesin konustugu dilin kullaniimasini isterdim. iste &yle
Turkge Kurtce ya da diger dillerin gazetelerini falan ¢ikartfirdim, ¢evirirdim

dillerine cevirtirdim, yapardim yani.” C13

» “Insaniari tesvik ederdim, bdyle gizel bir etkinlikler hazirlardim, kurslar

acardim. Bir de fiyatrodan bdyle bir guzel anlatimlar ¢alistirirdim, bdoyle
kitaplar falan dagitirdim yani.” Cl4

» “Bitdn dilleri serbest ederdim. Herkesin kendi dilini &zgdrce kullanmasini
isterdim, hangi dili kullanmak istiyorsan kullanabilirsin” C15

» “Kurtce dili okullarda se¢cmeli ders olarak koyardim.” Cié

» “ilk &nce cocuk haklari icin bir dernek ¢iinki cocuklarin haklari ihlal edilmemeli
0 yuzden ona gbre ¢alismalar ve ¢ocuklar icin burslar yapilmasi lazim.” C17

» “Herkesin TUrk¢e konusmasi icin uyarirdim.” C18
» “BdtUn ¢ocuklarin anadilini 6grenmelerine katki saglardim.” C19

» “Ben simdi size Kanada Uzerinden 6rnek vereyim. Orada Fransiz nifusu

kendi anadilleriyle mutlu sekilde yasiyorlar. Bbyle bir sistem yapabilirdim.”

DiYARBAKIR'DA COCUKLARIN ANADILI KULLANIMININ iZLENMESi RAPORU
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GOG VE INSANI YARDIM VAKFI

DIYARBAKIR'DA GOCUKLARIN
ANADILI HAKLARININ IZLENMESI
GOSTERGELERI

Bu gosterge seti cocuklarin anadili hakkina iliskin uluslararasi standart ve
normlar temel alinarak hazirlanmistir. Bu norm ve standartlarin: dayanaklari
uluslararasi insan haklar sézlesmeleridir. Gosterge  sefinin hazirlanmasinda
kaynak olarak kullanilan uluslararasi insan haklari sdzlesmeleri ve insan haklari
mekanizmalari farafindan hazirlanan belgeler soyledir: BM Cocuk Haklar
Sozlesmesi, BM Irk Ayrmcili@inin Her Bicimine Son  Verilmesi  Uluslararasi
Sozlesmesi, BM  Uluslararasi Medeni ve Siyasal Haklar Sézlesmesi, BM
Uluslararasi Ekonomik, Sosyal Ve KultUrel Haklar Sézlesmesi, UNESCO Egitimde
Ayrimciigin Ortadan Kaldinimasl Sézlesmesi,  Uluslararast Calisma Orgiti'nin
Bagimsiz Ulkelerdeki Yerli Ve Kabile Halklaryla ligili 169 Sayili Sézlesmesi,
BM Cocuk Haklarr Komitesinin 11 No'lu Genel Yorumu, BM Cocuk Haklar
Komitesi'nin 2012 Turkiye Sonu¢ Gozlem Raporu, BM Yerli Halklar Haklar
Bildirisi, BM Irk Ayrimcili@inin Her TUrlU Bicimine Son Verilmesi Komitesimin
23. Nolu Genel Tavsiyesi, BM Aznlk Soruniari Ozel Raportéry tarafindan
hazirlanan Dilsel Azinliklarin Dil Haklarr Pratik Uygulama Rehberidir.
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YAPISAL GOSTERGE -1

YAPISAL GOSTERGE -2

YAPISAL GOSTERGELER -3

YAPISAL GOSTERGELER - 4




SUREG GOSTERGELERI -1

SUREG GOSTERGELERI -2

TANIM: Alt Gostergeler Veri Toplama Yoéntemi
Cocuklarin ana dillerinde -« -Anadilde egitim veren okul sayisi - Ebeveynler ile gérisme
egitim alma hakki - -Anadilde egitimin prosedurleri ebeveynler ve - Egitimciler ile gérisme
saglanmaktadir. cocuklar tarafindan biliniyordur. - Cocuklar ile gérusme
-Anadilde egitimi saglayacak yéntemler cocuk - Butce belgeleri incelemeleri
haklarina saygiyr gézetmektedir. - Miufredat arastirmasi
-Anadilde egitimi gerceklestirecek egitimci
ve yoneticilere ¢ocuk haklarina saygili egitim
icerigine iliskin hizmet ici egitimlerle giglendirilmesi
saglanmaktadir.

DIYARBAKIR’DA COCUKLARIN ANADILI KULLANIMININ iZLENMESi RAPORU

UREC GOSTERGELERI -3

SUREG GOSTERGELERI - 4




SUREG GOSTERGESI - 5

SONUG GOSTERGELERI -1

SONUG GOSTERGELERI -2

SONUC GOSTERGELERI -3

TANIM:

Cocuklar maruz kaldiklari
hak ihlallerine iliskin
anadillerinde basvuru ve
sikayet mekanizmalari
aracilidlyla adalete
erisebiliyordur.

Alt Gostergeler
Bu mekanizmalara yapilan basvuru sayisi (cinsiyet,
engellilik, kir ve kentte yasam, ekonomik durum
ayristirimis sekilde)
Cocuklarin kendi baslarina yaptiklar basvurularin
sonuglanma sayisi/orani (cocugun kendisini ya da
ebeveynlerin/yasal temsilcisinin yaptid basvuru
olarak ayristiriimis sekilde)

Verl Toplama Yéntemi
-Egitim ve nifus istatistikleri
-Yerel yonetim kararlari
-Sivil toplum vb. faaliyet raporlari
-Basin yayin organlarinda ¢ikmig
haberler

SONUG GOSTERGELERI - 4
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